FORSLAG
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Till Herr Statsridet och Chefen for Kongl. Finansdepartementet.

Sedan Riksdagen i underdinig skrifvelse den 12 Mars innevarande dr,
under Aberopande af sin skrifvelse den 24 Mars 1871, anhallit, det ticktes
Kongl. Maj:t lita utarbeta och, om mdjligt, till nista Riksdag framligga for-
slag till ny forfattning angiende mantals- och skattskrifningarnes forrittande,
samt Kongl. Maj:t, vid underdinig foredragning hiraf den 5 sistlidne April,
bemyndigat Herr Statsridet att for utarbetande inom Finansdepartementet af
forslag till ny forordning uti ifrigavarande émme tillkalla sakkuuniga bitriden
till ett antal af hogst tre iifvensom forklarat, att nimnda bitriden jemte den
eller de tjenstemiin i Finansdepartementet, som komme att i omformilda arbete
deltaga, egde att vid affattandet af forfattningsforslaget i de delar, som egde
sammanhang med lagstiftningen om kyrkoskrifning, till gemensam ofverliggning
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sammantrdda med den komité, som den 7 December 1888 blifvit nedsatt for
afgifvande af forslag betriiffande ordnandet af kyrkoskrifningen i riket, si har
Herr Statsrddet genom siirskilda skrifvelser den 17 sistlidne Augusti uppdragit
at en hvar af undertecknade att deltaga i utarbetandet af ifragavarande forslag
till ny forordning angdende mantals- och skattskrifningarnes forriittande. For
fullgdrande af detta uppdrag sammantriidde vi hiirstiides den 2 sistlidne September,
fran hvilken dag vira arbeten, delvis under ledning af Herr Expeditionschefen
1 Finansdepartementet Grefve H. H:son Wachtmeister, oafbrutet fortgatt; och
f& vi, sedan samma arbeten nu afslutats, — med anmiilan att, jemlikt den i
sadant hiinseende meddelade nadiga foreskriften, gemensam ofverliggning med
den for kyrkoskrifningens ordnande nedsatta komitén egt rum rérande vissa
delar af forslaget — hirmed vordsamt dfverlemna bilagda forslag till forordning
angaende mantalsskrifning jemte dertill horande motiver.

I sin ofvan omférmillda skrifvelse den 24 Mars 1871 hade Riksdagen
anhallit, att Kongl. Maj:t tiicktes lita Kongl. forordningen om mantals- och
skattskrithingarnes forriittande den 20 Juli 1861 undergd sidan omarbetning,
att dess siirskilda foreskrifter erholle nidig klarhet och bestimdhet samt bragtes
1 Ofverensstimmelse saviil sins emellan som med de firordningen berirande
stadganden 1 firfattningarne angaende dels kommunalstyrelse dels ock allmiinna
bevillningen, och derefter till Riksdagen framligga nidigt forslag till ny for-
fattning 1 dmmet. Med anledning af demna framstillning uppdrog Kongl.
Maj:t genom nadigt bref den 21 December 1871 it en! komité af fem personer
att omarbeta mantalsskrifningsforordningen i den af Riksdagen angifna syftning
dfvensom att, derest for erndaendet af de med denna omarbetning afsedda siir-
skilda syften, forindringar dfven i andra forfattningar skulle anses erforderliga,
afgifva underdanigt forslag  dertill.  Den silunda tillsatta komitén. hvilken i
det foljande. likasom i motiverna till det af komiterade uppriittade forfattnings-
forslaget, for korthets skull benidmnes “Mantalsskrifningskomitén®. aflemnade
den 7 December 1872 till Kongl. Muj:t bland annat ett forslag till ny for-
ordning angdende mantalsskrifningars forrittande, deri komitén dels ifrigasatte
en del mera eller mindre betydande férindringar i de rérande mantalsskrifning
nu giéillande anordningar dels ock sokte att mera systematiskt ordna och riktigare
formulera sidana forefintliga bestimmelser, hvilka syntes komitén vara af be-
skaffenhet att bora bibehdllas. Genom remiss den 8 April 1873 anbefalde
Kongl. Maj:t Kammarriitten att, efter samtlice Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes

och — hvad sirskildt anginge de aligganden. som enligt forslaget skulle till-
hora presterskapet — Konsistoriernas horande, inkomma med underdinigt ut-

litande ofver Mantalsskrifningskomiténs ifrigavarande forslag. Kammarritten
afgaf den 11 December samma &r det infordrade utlitandet och underkastade

I detta forslaget och siirskildt vissa af de foriindringar, komitén ifragasatt, en
canska utforlig och i detalj gdende kritik. Hirefter uppdrog Kongl. Maj:t
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den 16 Juni 1874 &t den for afgifvande af forslag till slutlic reglering af
landsstatens loneforhallanden m. m. tillsatta komité, eller den s. k. Landsstats-
komitén, att inkomma med underdanigt yttrande rérande de delar af ifriga-
varande forslag, som tillhorde omfinget af det komitén redan lemnade uppdrag.
Ehuru Landsstatskomitén salunda, enligt ordalydelsen i den nidiga remissen,
kunnat inskrinka sig till att afgifva utlitande ofver allenast vissa delar af
forslaget, namligen de, som berérde de pd komiténs atgird beroende frigorna
om landsstatens omorganisation samt ordnandet af uppbords- och redovisnings-
visendet for linen, fann sig komitén likvil af siirskilda anledningar foéranliten
att fullstindigt redogéra for, huru mantalsskrifningen, enligt komiténs for-
menande, borde under de af komitén i dess ofriga forslag forutsatta férhillanden
verkstillas, 1 foljd hvaraf komitén upprittade eget af motiver attoljdt forslag
till forfattning 1 fimnet. Detta forslag, som den 13 Oktober 1875 till Kongl.
Maj:t 6fverlemnades pa samma gang som ofriga af komitén uppgjorda forslag,
ansl#t sig i viisentliga delar till den af Kammarriitten i dess yttrande ofver
Mantalsskrifningskomiténs forslag uttalade uppfattning, ehuru i forslaget tillika
upptogos dtskilliga at Mantalsskrifningskomitén féreslagna men af Kammar-
ritten icke bitriidda bestdmmelser, hvarférutom naturligen, pa siitt af det nyss
anforda framgér, en del forindrade anordningar ifragasattes i foljd af de forslag,
komitén framstiilt Dbetriiffande landsstatens omorganisation samt uppbords- och
redovisningsvisendet. Genom nadigt bref den 24 Maj 1877 fick sig Kammar-
ritten derefter anbefaldt att afgifva underdinigt yttrande i anledning af
Landsstatskomiténs ifragavarande férslag till ny mantalsskrifningsférordning.
Sedan Kammarriitten afbidat Kongl. Maj:ts beslut i anledning af komiténs
ofriga ofvan antydda forslag. fullgjorde Kammarritten den 27 Kebruari 1880
det gifna uppdraget, hvarvid Kammarritten, som erinrade, att, dd Kongl. Maj:t
icke funnit skiligt bifalla komiténs sistberdrda forslag. hiirigenom maste anses
hafva forfallit de med hinsyn till samma forslag af komitén ifrigasatta be-
stammelser i mantalsskrifningsforordningen. i 6frigt intog ungefiir samma stind-
punkt i fragan. som Kammarriitten gjort i sitt 6fver Mantalsskrifningskomiténs
forslag afgifna yttrande.

Forutom vid de ofvan ninmda Riksdagarne dren 1871 och 1889 hafva
ordnine varit vid flera tillfillen inom Riksdagen ifragasatta. 1 sadant hiinseende
ta komiterade erinra om de forslag, som framstildes redan vid 1862—1863 drens
samt 1868 ars Riksdagar, fir hvilka firstags innehall och hehandling komiterade
hatt anledning att i motiverna till sitt ofvan omformilda forfattningsforslag
lenma en niagot utforligare redogirelse.  Vidare hafva, jemte atskilliga mindre
afseviirda  dindringsforslag. som framlades vid 1869, 1872, 1877, 1880 och
1881 arens Riksdagar, motioner viickts vid 1870 ars Riksdag om dndring i
S 10 mom. 2 i-syfte att bringa dess inmehall till dfverensstammelse med
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kommunallagarne, vid 1879 ars Riksdag om Dlorttagande af bestimmelsen 1
§ 3 mom. 1 angaende den s. k. sjelfbestimmingsritten i fraga om mantals-
skrifningsort samt vid 1886 ars Riksdag, forutom angdende vissa dndringar i
§§ 5 och 6, om skrifvelse till Kongl. Maj:it med begiran om utarbetande och
framliggande for Riksdagen af ny mantalsskrifningsférordning, innefattande
erforderliga foreskrifter for dstadkommande af énskviird ordning och fullstéindighet
i friga om anteckning af egendoms- och personalférhallanden samt med lakt-
tagande dervid att tiden for mantalsskrifningen, om mdjligt, framflyttades till
bérjan af det ar, forrdattningen afsige.

Af det nu anforda framgir, att komiterade vid utarbetandet af for-
fattningsforslaget haft ett ganska rikligt material till sitt férfogande. Komiterade
hatva ocksd sorgfiilligt sokt att tillgodogora sig detta material, i det att de
i hvarje forekommande fall noga afviigt de skiil, som forut under lagstiftnings-
arbetets fortging eller inom Riksdagen Dblifvit anférda for och emot ett visst
stadgande, innan de bestimt sig for att upptaga eller utesluta detsamma.
Atskilliga af de anmiirkningar, hvilka framstilts emot vissa ifrigasatta be-
stdmmelser, som, enligt Kkomiterades uppfattning, bora i den nya forordningen
inflyta, hafva dock varit af beskaffenhet att ndgot siirskildt bemdtande deraf
af komiterade ansetts icke vara erforderligt. Icke heller hafva komiterade
ansett nodigt att i motiveringen pd hvarje sirskildt stille angifva, om en i
forslaget upptagen ny Dbestiimmelse varit jemvil af niagon bland de féregiende
komitéerna eller 1 d@mmet horda myndigheterna ifrigasatt, utan hatva komiterade
i detta hinseende inskrinkt sig till att endast i jemforelsevis vigtigare delar
dberopa stodet af under lagstiftningsarbetet uttalade dsigter, der sidant kunnat
ega rum.

Med fistadt afseende derd, att Riksdagen. som i sin ir 1871 aflitna
skrifvelse hufvudsakligen Dbegérde allenast en sidan omarbetning af gillande
mantalsskrifningsforordning, att dess sirskilda foreskrifter erholle nddig klarhet
och bestiimdhet jemte sammanhang sins emellan, i sin skrifvelse innevarande
ar, under aberopande af den forra skrifvelsen, anhéllit, att forslag till forfattning
i dmnet mitte, om mdgjligt. redan nista ar framliggas for Riksdagen, hafva
komiterade vid uppriittandet af ofvan omformilda forfattningstérslag sékt att und-
vika sadana forut ej foreslagna foriindringar af mera genomgripande beskaffenhet,
hvilka skulle tarfva en ytterligare mera eller mindre tidsédande utredning genom
vederborande myndigheters hérande innan forslaget kunde af Kongl. Maj:t
profvas och Riksdagen foreliggas. 1 sjelfva verket hafva, med ett enda undantag,
nigra dylika forandringar icke heller synts komiterade skiligen bora ifraga-
sittas. Da emellertid den enda mera genomgripande forindring i nu gilllande
anordningar, som kan ifrigakomma och som afser hvad jemvil i en af de vid
1886 drs Riksdag viickta motionerna asyftades, niimligen mantalsskrifningens
forliggande till borjan af det ar, for hvilket den skall gilla, enligt komitera-
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des formenande, ir af synmerlig vigt och betydelse for mantalsskrifningsinstitu-
tionens fndamilsenliga ordnande och di tillika. vid det forhdllande att forslag
till ordnande jemvil af den med mantalsskrifningen ndra sammanhingande kyrko-
skrifningen samt af det utaf mantalsskrifningen i viisentlig man beroende uppbords-
viisendet for nirvarande firo under utarbetande och granskning, det synes komiterade
kunna med skil ifrigasiittas, huruvida icke alla dessa forslag till forfattningar 1 med
hvarandra niira forbundna dmnen béra samtidigt till préfning forekomma, hafva
komiterade trott sig bira, for den hiindelse att denna uppfattning anses riktig, upp-
riitta jemvil bifogade siirskilda forslag (N:o 2) till forordning angiende mantals-
skrifning, hvilket forslag i sédant fall kan hinna underga den ytterligare granskning,
Kongl. Maj:t kan anse erforderlig, innan det for Riksdagen framligges; och har
detta forslag af komiterade uppgjorts under forutsittning att de nya foreskrifter,
som kunna varda meddelade rérande kyrkoskrifningen och uppbdrdsvisendet, 1
hufvudsak Dlifva ofverensstimmande med de forslag i dessa hinseenden, hvaraf
komiterade varit i tillfiille att erhilla del. Sisom Herr Statsridet behagade inhemta
skilja sig de bida af komiterade silunda uppgjorda forslagen till mantalsskrifnings-
forordning hufvudsakligen allenast deri, att tiden for mantalsskrifningen blifvit
1 det senare forslaget framflyttad till Januari och KFebruari manader af det ar,
mantalsskrifningen afser, hvarigenom upphort nédvindigheten af sdrskild for-
ars slut intriffat, samt att med afseende derd, att i den blifvande kyrkoskrif-
ningsférordningen bestiimmelse torde komma att inflyta angiende flyttnings-
betygs behériga aflemnande, foreskrift derom ansetts icke bdra i mantalsskrif-
ningsforordningen upprepas.

Di det torde dligga komiterade att angifva de skil, som varit bestimmande
for komiterades ofvan uttalade mening om fordelen af mantalsskrifningens fram-
flyttande till arets borjan, fi komiterade i sidant afseende anféra, att genom en
dylik anordning uppenbarligen vinnes ett riktigare och sikrare uttryck for for-
hillandena, sidana de under det dr, mantalsskrifningen afser, faktiskt komma att
stilla sig, iin som kan erhdllas, om forritttningen eger rum en lingre eller kortare
tid fore samma drs borjan. De vid slutet af ett ar intriffade forindringar, hvilka
med nuvarande anordning till viisentlig del forst vid mantalsskrifningen i slutet af
néistkommande ar komma till vederbérandes kiinnedom. kunna nimligen, om man-
talsskrifningen forligges till borjan af det dr, den afser, omedelbart iakttagas.
Afven med afseende & foreskriften om réitt mantalsskrifningsort for personer, hvilka
i anseende till flyttning hora mantalsskrifvas inom annat distrikt dn det, de vid
sig dindamilsenlig, i det att, ju nirmare mantalsskrifningen forligges till flytt-
ningstiden, ett allt storre antal af de personer, hvilka hafva for afsigt att foretaga
sidan flyttning, hunnit bestiimma sig derfor.  Hiirtill kommer, att de at pastor
forda ministerialbockerna, hyilkas justering innan  hostflyttningen dnnu hunnit
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afslutas aldrig kan, Atminstone i storre forsamlingar, blifva fullt tillforlitlig,
deremot vid Arskiftet hunnit behoérigen kowmpletteras och i foljd deraf da lemna
ett vida sikrare underlag fér mantalsskrifningsforrattningen.

Utom den nu angifna fordelen att ett sikrare resultat af forrittningen
uppnis vinnas emellertid genom den ifrigasatta anordningen flera andra fordelar.
Salunda  beredes genom ofvan omformilda tilliggsfortecknings upphorande sé
vil vederbérande pastor som mantalsskrifningsforrittaren en pa sina stillen
ganska afseviard ldttnad i arbetet med mantalsskrifningen. I sammanhang hir-
med torde ock fortjena framhallas, att, medan enligt nu gillande foreskrifter
arbetet med mantalsskrifningen miste forsigga pa en tid af aret, da forritt-
ningsmannen dr af debitering och redovisning af kronouppborden fullt upptagen,
hvaraf foljden gemenligen blifver den, att den debiteringen grundliggande vig-
tiga mantalsskrifningsforriittningen konmnner att lida, skulle deremot, om denna
senare framflyttas till dess att nyssndinnda arbeten humnit afslutas, mera odelad
omsorg kunna af vederborande derit egnas.

Lampligheten af att mantalsskrifningen forligges till bérjan af aret har
dfven 1 lagstiftningen delvis erkiints, i det att foreskrift i sadant hinseende
meddelats 1 mantalsskrifningstorfattningarne for de tva stider, Stockholm och
Goteborg, hvilka hafva sirskilda mera utvecklade anordningar i friga om man-
talsskritning #n det ofriga riket. Och d& ndmnda stider innefatta en si be-
tydande del af rikets folkmdngd, torde vigten deraf, att mantalsskrifningen
inom riket i ofrigt forriittas & samma tid, vara Eitt insedd.

De hinder, hvilka kunna méta for genomforandet af den ifragavarande
forandringen, synas icke heller vara storre #n att de genom vidtagande af
limpliga atgérder kunna ofvervinnas. Da fran presterskapets sida nagra in-
. vindningar mot den nya anordningen vil icke kunna med skil framstiillas,
synas dessa hinder hufvudsakligen ligga dels 1 mdjligheten att mantalsskrifnin-
gen kommer i kollision med uppborden och dels i beskaffenheten af de for
varnpligtiges inskrifning nu géllande anordningar. [ forstnimnda afseende ir
uppenbart, att om uppbordsstimmorna. pa sitt for nidrvarande i vissa delar af
riket. sirdeles de sgdra. &r brukligt, fortfarande skola taga sin borjan redan
1 midten eller slutet af Januari, mantalsskrifningarne derstiides svarligen kunna
vid samma tid verkstillas. Men redan nu borja i manga orter uppbordsstim-
morna icke fore medlet af Februari, och en sidan anordning synes komiterade i
sjelfva verket utan nigot som helst men kunna inforas éfver hela riket. Det skiil,
som forr kunde anféras till stod fér att uppborden borde forrdttas strax i
borjan af aret, eller att statsverket hade behof af att sd tidigt som mojligt
erhalla uppbordsmedlen for bestridande af sina utgifter, har nimligen numera,
da kassaforlagsfonden vumnit en sadan styrka. icke lingre samma betydelse.
Om uppbérdsstammorna utsittas till en ndgot senare tidpunkt, torde for ofrigt
en storre del af uppbordsmedlen komma att omedelbart efter uppbérden. till
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statsverket inflyta och i samma mdn pd grund af det ridrum, som genom en
sidan anordning Dberedes de skattskyldige, beloppet af uppbordsrestantierna, som
nu pi sina stillen kan vara gauska ansenligt, antagligen betydligt nedgd, hvar-
igenom dessutom besviret med restantiernas indrifning sannolikt komme att
minskas. Det visar sig ock, att svirighet moter for sammanstiillande af tiden
for uppbordsbokens aflemnande med tiden for uppbérdsstimmornas borjan, di
denna senare utsiittes si tidigt, som i det ofvan omformilda forslaget till nytt
uppbordsreglemente skett.

Hvad dter angir mantalsskrifningsforrittningarnes sammanhang med de
gillande anordningarne i fraga om inskrifning af virnpligtige, stadgas i Kongl.
Forordningen den 6 December 1886, bland annat, att vederbdrande mantals-
skrifningsforrittare skola efter mantalsskrifningarnes slut uppriitta och inom
drets utgdng till pastorsembetena insinda vederborliga inskrifningslistor; att
pastorsembetena, efter verkstild granskning, skola fore den 15 Januari dter-
sinda ifrdgavarande listor till mantalsskrifningsforriittarne; att desse senare
derefter skola fore den 1 Februari insiinda listorna, vederborligen transporterade
och summerade, till Kongl. Maj:ts Befallningshafvande, hvilken det dligger ej
mindre att lita uppritta forteckningar ofver de & listorna uppforde inskrifnings-
skyldige samt ofversinda dessa forteckningar till vederborande kronofogdar eller
lansmén samt magistrater, med anmodan att skyndsamt infordra och vid in-
skrifningen tillhandahdlla de inskrifningsskyldiges prestbetyg, iin dfven att, sedan
berérda forteckningar blifvit upprittade, utan uppskof tillstilla vederborande
skrifningsomridesbefilhatvare inskrifningslistorna. Denna procedur hvilar pd
forutsittningen af den nuvarande anordningen att mantalsskrifningarne for
hvarje dr forsigga 1 slutet af det nirmast foregaende. Genom en forenkling
at berérda procedur synes emellertid det med densamma afsedda iindamilet, eller
att inskrifningslistorna skola, till sitt inunehall fullt tillforlitliga, i erforderlig
tid fore och prestbetygen senast vid inskrifningarne komma vederborande till
handa, kunna ernds, dfven om mantalsskrifningarne forliggas till borjan af det
ar, desamma afse. Inligt hvad komiterade inhemtat, lirer nimligen for att
inskrifningarne skola kunna forrittas vid den derfér nu stadgade tiden vara
tillriickligt, att inskrifningslistorna komma vederbérande inskrifningsomridesbe-
filhatvare till handa senast den 20 Februari. Och detta blir dfven med en
Oriindrad tid for mantalsskrifningarne majligt, om inskrifningslistorna uppriittas
vid gjelfva mantalsskrifningsforrittningarne under pastors tillsyn och med led-
ning af den di behorigen justerade och antagligen fullt tillférlitlica husforhors-
lingden, samt mantalsskrifningsforristtarne iliieees att omedelbart efter mantals-
skrifningarnes  slut och inom den 15 KFebruari, vid viss dagabot, till Kongl.
Maj:ts  Befallningshafvande insiindiu  listorna, som genast derefter af Kongl.
Maj:its  Befallningshafvande  till - vederborande inskrifningsomridesbefillhafvare
otverlemnas.  Hiirjemte torde utan oligenhet kumna stadgas skyldighet tor

D]
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pastor att pi grund af vid mantalsskrifningen firda anteckningar ntfirda och
tillstilla vederborande kronofogdar, linsmén eller magistrater prestbetyg for de
4 inskrifningslistan uppforde virnpligtige, hvilka prestbetyg genom Kongl. Maj:ts
Betallningshafvandes dtgird nu infordras. [ sjelfva virnpligtslagen synes ge-
nom de nu ifrigasatta forindringarne uti msknfmncrstorordmngen nigon in-
dring icke blifva erforderlig.

Da, utom i afseende a hvad ofvan blifvit nimndt, komiterades senare
tforslag till mantalsskriftningsforordning icke foreter nigra vésentliga skiljaktig-
heter fran det forst upprittade forslaget, hafva komiterade endast sisom an-
mirkningar efter forstnimnda forslag upptagit skilen for nigra i1 forslaget
forekommande forindrade detaljbestimmelser.

Slutligen anse sig komiterade béra fista Herr Statsradets uppmirksamhet
derpa, att, 1 hiindelse ny mantalsskrifningsforordning for hela riket varder med
lakttagande af de utaf komiterade foreslagna grunder utfirdad och silunda
Kongl. Forordningen den 9 November 1866 angiende mantalsskrifning eller
folkritkning inom Vester- och Norrbottens lidus lappmarker upphor att vara
gillande, ur mom. ¢ i § 1 af Kongl. Forordningen den 24 April 1863 an-
gdende mantalspenningar torde bora utgd orden: “dfvensom, intill dess allmén
forfattning om mantals- och skattskrifning imom rikets lappmarker kan varda
utfardad, ofrige inmebyggare derstiides.“

[ sammanhang hirmed kan ifrdgasiittas, huru vida icke, vid det for-
hillande att personliga skyddsafgiften upphort att utgd och silunda ur be-
villningsstadgan uteslutits det i § 2 af sistndmnda forordning dberopade stad-
cande angaende husbonders och vissa med dem likstdlda personers skyldighet
att ansvara for tjenares eller arbetares bevillningsutskylder, sirskild foreskrift
bor meddelas om husbénders eller arbetsgifvares skyldighet att betala mantals-
penningar och andra personliga utskylder for sina underhafvande.

I ofrigt torde, forutom hvad i motiverna under § 10 erinrats betriiffande
Kongl. Cirkuliret den 20 Januari 1865, den nya mantalsskrifningsférordningen
icke medféra forindring 1 andra hithorande bestimmelser in den pd grund af
Kongl. Brefvet den 3 September 1862 af Kongl. Fingvérdsstyrelsen den 5
pafoljande December utfirdade kungorelse angdende mantalsuppgifter rorande
kronoarbetskarlar och fingar.

Stockholm den 14 December 1889.

JOH. MALMBERG. FREDR. AUG. LIND. CARL PERSSON.

Sven Gyllensvdrd.



Forslag
till
Férordning angdende mantalsskrifning.

§ 1.

Mom. 1. Mantalsskrifning, dervid hvarje svensk undersite utom den,
som ofvergifvit riket och bosatt sig & utlindsk ort, Lor till namn, fodelsear
och yrke i mantalslingd for det niistkommande dret uppforas, skall drligen
emellan den 15 November och drets slut forrittas sirskildt for hvarje stad,
socken & landet eller, der socken tillhor flera fogderier, fogderidel af socken
samt i allminhet forsigga inom mantalsskrifuingsdistriktet, dock att, hvad lands-
bygden betriffar, forriittningen, efter derom hos vederbérande héradsskrifvare
fore September manads borjan gjord anmilan, md kunna hillas a stélle, beli-
get utom distriktets omrdde.

Mom. 2. Mantalsskrifningen forrittas & landet af hiiradsskrifvaren. |
stad verkstilles denna forriittning under magistratens tillsyn af den tjensteman,
hvilken debiteringen af kronoutskylderna aligger eller till hvars befattning for-
riittningen enligt sirskildt meddelade foreskrifter horer. 1 stiider, der magi-
strat ej ftinnes, verkstdlles mantalsskrifningen af vederbdrande hiradsskrifvare.
Pi framstillning af hiradsskrifvare eller magistrat md likvil Kongl. Maj:ts
Befallningshafvande ega att annan forrittningsman forordna.

§ 2.

Mom. 1. FEfter forslag, som af hiiradsskrifvare och magistrater fore den
15 September algifvas, utsitter Kongl. Maj:ts Befallningshalvande tider och
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stillen fér mantalsskrifningarnes forrittande samt utfirdar derom kungdérelse,
innefattande jemvill fullstindig underriittelse om hvad enligt denna forordning
bor lakttagas samt om den for underlitenhet deraf stadgade péfoljd, hvilken
kungorelse bor fore den 15 Oktober i kyrkorna upplisas och derefter finnas
att tillgd pd uppgifvet stille inom hvarje stad och socken.

Mom. 2. Kan mantalsskrifning icke ega rum & dag, som derfor blifvit
utsatt, skall Kongl. Maj:ts Befallningshafvande, efter anmilan derom, oférdroj-
ligen bestimma och kungdra anman tid for forrattningen.

§ 3.

Mom. 1. En hvar skall mantalsskrifvas, der han ir bosatt.

Uppehéller sig nigon under olika delar af iret inom siirskilda mantalsskrif-
ningsdistrikt, skall han mantalsskrifvas i det distrikt, der han p& grund af de for-
héllanden, under hvilka vistelsen eger rum, bor anses hafva sitt bo och hemvist.

Den, som niista fardag eller derférinnan kommer att flytta till annat
distrikt for att ofvertaga fast egendom eller rorelse eller tilltrida tjenst, bor
Jemte honom atféljande personer der mantalsskrifvas.

Hustru mantalsskrifves pd samma stille som mannen.

Mom. 2. Den, som &r i rikets tjenst & utlindsk ort anstild, skall med
sin famil) och svenska betjening mantalsskrifvas inom Stockholms stads forsta rote.

Mom. 3. Sjofarande, for hvilken mantalsskrifningsort enligt mom. 1
ej forefinnes, mantalsskrifves fortfarande, der han senast varit i mantalslingd
uppford.

Mom. 4. Vistelse vid allmiin eller enskild liroanstalt for erhallande af
undervisning foranleder icke till mantalsskrifning i den ort, der Liroanstalten
ir befintlig, derest ej sérskild anmiilan derom gores eller annan mantalsskrif-
ningsort saknas.

Mom. 5. Den, som for sig, hustru eller minderirigt barn enligt §1i
Kongl. Férordningen den 9 Juni 1871 af fattigvirdssamhille atnjuter full for-
sorjning, som ej dr tillfillig, mantalsskrifves inom fattigvirdssamhillet motsva-
rande eller tillhérande distrikt.

Mom. 6. Den, som i och for arbete eller uppdrag af tillfallig beskaf-
fenhet 4 annan ort sig uppehdiller, m& ej af sidan anledning der mantalsskrifvas.

Enahanda stadgande giller i afseende & den, som intagits & sjuk vérds-
nréttning utom hemorten.

Mom. 7. Kronoarbetskarl och finge mantalsskrifves inom det distrikt, i
hvars mantalslingd han senast varit uppford, si vida icke under arbets- eller
fingelsetiden sidana forhallanden intréffat, att han pa grund deraf bort, derest
han vistats p& fri fot, annorstiides mantalsskrifvas.



§ 4.

Den, som fran en férsamling till annan inflyttat, aligger att inom fjor-
ton dagar efter inflyttningen till pastor aflenma flyttningsbetyg for sig och
dem, som honom medf¢lja. Moter hinder att aflemna sidant betyg, bor an-
mélan derom inom samma tid hos pastor goéras.

Husbonde hélle hand derdéfver, att flyttningsbetyg for tjenstehjon, som
frin apnan forsamling kommit i hans tjenst, varder i ritt tid aflemnadt.

§ 5.

Mom. 1. En hvar, som ej hos annan mantalsskrifves, skall arligen efter
den 24 Oktober och senast dtta dagar fore mantalsskrifningen till pastor & tid
och stdlle, som af honom gemensamt for hela férsamlingen eller sirskildt for

solika delar deraf utsiittas och i god tid forut i kyrkan kungéras, aflemna upp-
gift enligt bifogade formulir N:o 1, upptagande:

1:0) for- och tillnamn, fodelsedr och fodelsedag samt yrke eller tjenst och
hemvist fér honom sjelf och dem, som till hans hushall hora eller till foljd af
aftal om bitriide vid jordbruks- eller annan rérelse eller af annan anledning
skola hos honom mantalsskrifvas, dervid iakttages, att sdrskildt foér hvarje
fastighet uppgifves dervarande personal; bérande i uppgiften tillika anméirkas,
om nagon af deri upptagna personer varit vid senaste mantalsskrifning boende
pi annat stille inom distriktet;

2:0) den fasta egendom, han inom distriktet eger, besitter eller brukar, och
den rérelse, han der idkar;

3:0) beloppet af den arliga afgéld eller hyra, som erligges for hvarje af
honom utarrenderad fastighet eller uthyrd ligenhet inom distriktet;

4:0) namn och hemvist fér de 4 hans egendom inom distriktet boende
eller vid hans rorelse derstiddes anstilda personer, som iiro pligtiga att lemna
sirskilda mantalsuppgifter;

h:0) fartyg, som af honom eges eller for hvilket han édr hufvudredare,
dess driagtighet och byggnadsmaterial samt deri anbringad angmaskins drif-
kraft idfvensom befilhafvarens namn och mantalsskrifhingsort:

6:0) den fasta egendom, som han eger, besitter eller brukar, och den
rorelse, han idkar inom annat distrikt; samt

7:0) namn och mantalsskrifningsort for personer, hvilka hos honom uppe-
hilla sig vid den tid, uppgiften aflemnas, men icke béra inom distriktet man-
talsskrifvas.

Mom 2. Den, som eger, besitter eller brukar fast egendom eller idkar
rirelse inom annat distrikt dn det, hvarest han skall mantalsskrifvas, dligger
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att jemvdl till mantalsskrifningen i forstnimnda distrikt aflemna uppgift an-
giende egendomen eller rérelsen med den dertill horande personal.

Mom. 3. Den i mom. 1 och 2 stadgade uppgiftsskyldighet géller
tillimpliga delar dfven fér allminna inréttningars forestdndare, bolagsstyrelser
och i allmidnhet dem, som varda och forvalta annans egendom.

Mom. 4. TUppgifterna for de inom samma gard i stad eller koping
boende personer skola insamlas och aflemnas af gardens egare eller den, hans
stalle foretrider.

Mom. 5. PAi landsbygden mi mindre skrifkunnig, hvilken har att af-
lemna uppgift, som endast afser namn, fodelsetid, yrke eller tjenst och hem-
vist, meddela densamma muntligen.

§ 6.

Mom. 1. Genom vederbérande chefers foranstaltande skall arligen af-
lemnas uppgift till for- och tillnamn samt fodelsedr och fodelsedag & armeéns
och flottans i garnisons- eller stationsort forlagda virfvade manskap samt de
vid kronans vart och verkstiider anstiilde stéindige arbetare; bérande for de
sistnimnde jemval uppgifvas yrke eller anstillning.

Mom. 2. Sjomanshusdirektion aligger att for hvarje ar, riknadt frin
och med den 1 November, angdende de under aret vid gjomanshuset pamonstrade
sjéfarande, som icke #ro i nagon forsamling i riket kyrkoskrifne, medelst ut-
drag af vederborligt register meddela uppgifter till de forsamlingar, de senast
tillhort.

Mom. 3. Stations- eller kompanichef vid kronoarbetskaren samt di-
rektor eller annan forestandare for straff- eller arbetsfingelse skall likaledes
for hvarje ar, rdknadt frin och med den 1 November, angdende en hvar for
allméint arbete eller bestraffning i karen eller fingelset under dret intagen och
vid dess utging i rullorna qvarstiende person till den forsamling, personen till-
hor, meddela uppgift a for- och tillnamn, fodelseir och fodelsedag, anlednin-
gen till hans intagande i kéaren eller fingelset, dagen, dia han ditkom, och
den, da arbets- eller strafftiden gar till dnda, dfvensom hans senast anteck-
nade bostad inom forsamlingen.

Mom. 4. Arbetsgifvare eller arbetsforestindare, som i sitt arbete sys-
selsitter andra dn hos honom eller eljest 1 arbetsorten mantalsskrifna personer,
skall ofver dem drligen till deras kyrkoskrifningsorter meddela forteckningar,
upptagande en hvars for- och tillnamn, fodelseir och fodelsedag samt bostad
inom ky rkoskrifningsorten

Mom. 5. De i denna § foreskrifna uppgifter och forteckningar skola
till vederborande pastor eller i § 15 omforméld forsamlingstorestandare insin-
das fore den 8 November hvarje dir.
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§ 7.
Pastor dligger att jemfora husforhorslingden med de enligt §§ 5 och 6
till honom inkomna uppgifter samt att fore mantalsskrifningen verkstilla de
anteckningar i husférhorslingden, som foranledas af samma uppgifter och i of-

rigt hos honom gjorda anmilningar rérande forhillanden, hvarom lingden bor
innehilla upplysning.

§ 8.

Fore mantalsskrifning & landet bér hiiradsskrifvaren hafva enligt bifoga-
de formulir N:o 2 upplagt mantalslingd, upptagande i aifabetisk ordning och
med utsiittande af jordeboksnummer, der siadana finnas, alla hemman och ligen-
heter, verk och inriittningar inom distriktet iifvensom deras egare och innehaf-
vare i enlighet med den vid senaste mantalsskrifning upprittade lingd, for
sdvidt icke divarande forhillanden, enligt hvad kiindt ir, undergitt forindring:
borande omedelbart efter hvarje silunda upptagen sirskild fastighet inforas dit
horande torp och andra ligenheter.

§ 9.

Mom. 1. Vid mantalsskrifningen skola tillstidesvara pastor eller, om
han har forfall, nigon af honom forordnad limplig person, helst annan inom
forsamlingen tjenstgérande prest, vederborande stadsfiskal eller linsman och fjer-
dingsman samt kommunalombud, hvilka till erforderligt antal fér hvarje man-
talsskrifningsdistrikt utses af den myndighet, som utéfvar kommunens beslutande-
ritt; hvarforutom en hvar, hvilkens riitt iir af mantalsskrifningen beroende, eger
att for bevakande deraf forrittningen ofvervara.

Mom. 2. Pastor eller hans ombud skall vid forrittningen tillhandahalla
forsamlingens husforhorslingd och derur meddela alla erforderliga upplysningar
samt till forriittningsmannen ofverlemna de enligt §§ 5 och 6 inkomna uppgit-
ter, ordnade efter husforhorslingden; egande pastor, derest mantalsskrifnings-
distriktet utgor mindre del af socken, att i stillet for husforhorslingden till-
handahilla -behorigt utdrag deraf.

Mom. 3. Genom vederborande kommunalombud bor vid mantalsskrif-
ningen aflemmas af kommunalstyrelsen, efter fattigvirdsstyrelsens horande, 1 en-
lighet med bifogade formulir N:o 3 upprittad forteckning @ de personer inom
distriktet, som till foljd af fatticdom eller sjuklighet bora frin erliggande af
mantalspenningar befrias.
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Mom. 4. Hvarje efter senaste mantalsskrifning ingingen afhandling
angdende egande- eller arrenderitt till fast egendom bor af fastighetens inne-
hatvare vid forrittningen uppvisas.

§ 10.

Mom. 1. I enlighet med husfoérhorslingden och efter granskning af de
aflemnade uppgifterna samt med ledning jemvil af de upplysningar, som af de
vid forrittningen nirvarande kunna meddelas, skola i mantalslingden for hvarje
distrikt & landet uppforas, sirskildt for en hvar fastighet, till namn, fodelseir
och yrke alla de personer, hvilka bora der mantalsskrifvas, hvarvid anteckning
géres om den forindring i afseende & egande- eller nyttjanderiitt till fastigheten,
som kan hafva intriffat; skolande sirskildt i lingden angifvas de personer,
hvilka befrias fran erliggande af mantalspenningar, iifvensom de viirnpligtige,
hvarjemte iakttages, att den, som saknar stadigt hemvist, efterit i Lingden sir-
skildt upptages, allt pa sidtt formuliret till mantalslingd utvisar.

Mom. 2. Mantalslingd upprittas i stad i enahanda ordning, med iakt-
tagande att der upptagas qvarteren samt, i stillet for hemman och bruknings-
delar, gardarnes och stadsjordarnas nummer och namn efter tomte- och
jordeboken.

Mom. 3. Af de i nistforegiende drs mantalslingd upptagna personer
md, utom den, som aflidit, och den, som bosatt sig & utlindsk ort som i §1
siges, icke nigon annan vid mantalsskrifningen uteslutas dn den, som under
drets lopp, efter att hafva uttagit flyttningsbetyg, till annat distrikt aflyttat
eller vid forrdttningen styrker, att han for det kommande éret, enligt de i
friga om ridtt mantalsskrifningsort hiir ofvan bestimda grunder, bér vara man-
talsskrifven inom annat distrikt; dock att, derest under forrittningen befinnes,
att ndigon, som 1 senaste mantalslingden for distriktet varit upptagen, till
annan ort sig begifvit, utan att hafva uttagit flyttningsbetyg, jemvil denne mi,
om vistelseorten ar okind och anledning icke forefinnes, att hans bortovaro
endast ir tillfillig, frin mantalslingden afforas.

Mom. 4. Uti de vid mantalsskritningen forekommande iirenden skall
forrdttningsmannen meddela beslut, som tillika med skillen derfor antecknas i
det protokoll, som det :iligger honom att vid forriittningen fora och hvilket
Jemvil bér upptaga nammen pia de personer, som till foljd af sin tjenstebefatt-
ning eller sisom kommunalombud tillstidesvarit; bérande i protokollet under-
rittelse intagas om hvad for vinnande af dndring 1 forrittningsmannens beslut
och mantalsskrifningsitgitrderna fir att iakttaga.

Mom. 5. Efter mantalsskrifningsforriittningens slut undertecknas man-
talslingden af forriittningsmannen, pastor eller hans ombud och vederbérande
kommunalombud; skolande de. till forrittningsmannen atlemnade uppgifter jemte
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forteckningen Gfver personer, som befriats frin erliggande af mantalspenningar,
biliggas mantalsliingden.

§ 11.

Mantalsskrifningsforrittarne dligger att i anledning af forhallanden, som
vid mantalsskrifningen eller eljest komma till deras kinnedom, meddela hvar-
andra erforderliga underrittelser till forebyggande deraf, att nigon varder frin
mantalsskrifning obehdorigen utesluten eller pa mer in ett stille samtidigt man-
talsskrifven; boérande, derest mantalsskrifningsforrittarne emellan skiljaktiga me-
ningar uppsta om ndgon persons riitta mantalsskrifningsort, frigan derom un-
derstiillas Kongl. ’\Iajt s Befallningshafvande i det ldn, der den lfm gasatta nya
mantalsskrlfnmgsorten ar beligen; och skall personen under tiden (1\'arsta idet
distrikts mantalsliingd, der han senast varit uppford.

§ 12.

Fére den 15 Januari hvarje ar skall pastor tillstilla vederbdrande
magistrat eller hiradsskrifvare enligt bifogade formulir N:o 4 upprittad for-
teckning pa alla under tiden efter det mantalsskrifning féregdende dr forrattades
mtill samma ars slut i mantalsskrifningsdistriktet fodda och doda samt med
flyttningsbetyg frin annat distrikt dit inflyttade personer dfvensom frin distriktet
utflyttade personer, de sistnimnda dock endast si vida de under forenimnda
tid anmilt sig till kyrkoskrifning i annan ort och frin pastor derstides eller
pa annat tillforlitligt sitt underrittelse hitrom ingatt: Lorande denna forteck-
ning, sedan deraf foranledda indringar i mantalslingden verkstiilts, densamma
sasom tilligg bifogas.

§ 13,

Mantalsliingden jemte dertill hirande bilagor samt det vid mantalsskrif-
ningen hillna protokoll skola, vid bot af 3 kronor for hvarje dag, som dermed
fordréjes, fore den 25 Mars af mantalsskrifningsforriittaren aflenmas till veder-
borande pastor, hvilken har att med husférhorslingden jemféra mantalslingden
och & siirskild férteckning, som sistniimnda lingd Dbifogas, upptaga de vid
grangkningen forckommande ammirkningar samt inom atta dagar efter emot-
tagandet  aflemna samtliga handlingarne & landet till kommunalstimmans ord-
forande och i stad till magistraten. Kommumalstiimmans ordférande och magi-
straten dligger att ofordrijligen kungora, att mantalslingden finmes & uppgifvet
stiillle inom distriktet for eranskning tillgiinelig, samt senast den 15 April
tillstiilla ordforanden i ortens bevillningsberedning mantalsliingden med samtliga

3
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bilagor for det indamdl, hvarom i férordningen angfende bevillning af fast
egendom och af inkomst formiles, men deremot till mantalsskrifningsforriittaren
aterstilla protokollet.

Sedan drets profningsnimnd afslutat sina goromal, emottagas mantalsling-
derna jemte Dilagor af vederborande hiradsskrifvare och magistrater for att,
efter det vederborliga riittelser i anledning af de af pastor gjorda anmiirkningar
skett, jemte sammandrag enligt hosféljande formulir N:o 5 bifogas drets
kronorikenskaper; borande duplettexemplar af samma lingder och sammandrag
likasom protokollen forvaras hos hiradsskrifvarne och magistraterna.

§ 14.

Uti de i friga om mantalsskrifning meddelade beslut och vidtagna &t-
girder mi en hvar, hvars ritt deraf beréres, ifvensom vederbsrande kommun
soka indring genom besviir, som skola hos Kongl. Maj:ts Befallningshafvande
1 limet ingifvas foére den 1 Maj det ar, mantalsskrifningen afser.

Den, som med Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes beslut iir missndgjd,
eger derdfver anfora Dbesvir hos Kammarriitten inom trettio dagar efter
erhillen del af samma beslut.

§ 15.

Hvad i denna férordning stadgas om aflemnande af mantalsuppgifter och
flyttningsbetye giiller i tillimpliga delar iifven for frimmande trosbekiinnare,
som icke upptagas i kyrkobockerna for den svenska kyrkan tillhérande for-
samling, inom hvars omride de dro boende: och tillkommer deras forsamlings-
forestindare enahanda befattning i afseende & mantalsskrifning, som enligt denna
forordning dligger pastor i svensk kyrkoférsamling.

§ 16.

Mom. 1. IKorrittningsman, som utan att vara af laga forfall hindrad
ankommer till forrittningsstillet forst efter den for mantalsskrifningens bérjan
utsatta tid, men inom tre timmar derefter, bite, om mantalsskrifningen det
oaktadt kan ega rum, tio kronor. Kan forriittningen icke ega rum eller kommer
han utan laga forfall senare in nyss ir sagdt eller uteblifver alldeles, bite
trettio kronor.

Mom. 2. Pastor eller hans ombud eller torsamlingsforestindare, som
utan att laga forfall ammiles underliter att instilla sig vid mantalsskrifning
pd utsatt tid eller att dit medfora husforhorslingden eller aflemna behorigt ut-
drag deraf, der sidant &r medgifvet, bite, derest mantalsskrifningen dndock
kan forsiged, fem kronor, i amnat fall, trettio kronor.
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Mom. 3. Linsman eller stadsfiskal, som utan anmildt giltigt forhinder
uteblifver frin mantalsskrifning, béte tio kronor. Uteblifver kommunalombud
eller fjerdingsman utan anmélan om sidant hinder, béte tre kronor.

Mom. 4. Uti de i mom. 1 hiir ofvan omformilda fall bor anmilan af
vederborande pastor goras hos Kongl. Maj:ts Befallningshafvande. 1 6friga
fall har forrittningsmannen att i protokollet anteckna de forsumliges namn och
hemvist samt behorigt utdrag derom till Kongl. Maj:ts Befallningshafvande
insiinda; och eger Kongl. Maj:its Befallningshafvande att, efter profning af
hirvid forekommande omstindigheter, forordna om uttagande af ofvan stad-
gade boter.

Den, som icke &tndjes med Kongl. Maj:ts Befallningshatvandes beslut,
hvarigenom han blifvit till boter domd, eger att, med iakttagande af hvad i
allminhet dr stadgadt angdende boters nedsittning, d& édndring i utslag sokes,
hos Kammarritten anfora besvir innan klockan tolf & trettionde dagen efter
erhillen del af samma beslut.

Mom. 5. Boter, som efter denna § &démas kommunalombud, tillfalla
den kommun, af hvilken ombudet blifvit utsedt. Ofriga i denna forordning
stadgade boter tillfalla kronan.

Saknas tillgang till béterna, férvandlas de enligt allmin lag.

§ 17.

Forsummar den, som har att aflemna flyttningsbetyg, detta dliggande
eller aflemnas icke 1 behorig tid och ordning de i denna férordning foreskrifna
uppgifter, skall, om den férsunlige finnes inom orten, felande betyg eller upp-
gift, efter anmodan af pastor eller mantalsskrifningsforrittare, honom affordras
genom stadsfiskal i stad samt Linsman eller fjerdingsman pi landet. Tredskas
han eller finnes han icke inom orten, skall pastor eller mantalsskrifningstir-
rittare anmilla forhillandet hos Kongl. Maj:its Befallningshafvande, som eger
att med foreliggande af vite den felande handlingen inforskaffa.

Den krono- eller stadsbetjent, som verkstiiller infordrandet af felande
betyg eller uppgift, eger derfor af den forsumlige undfa godtgirelse med en
krona 50 gre for hvarje forrittning.

Den, som genom uteblifven eller oriktig uppgift {oranleder, att nigon
skattskyldig undgar att utgora mantalspenningar, skall for giilldande deraf vara
ansvarig.

§ 18,

Mom. 1. Vid tillimpning af demna forordning inom Vesterhottens och
Norrbottens liins lappmarker giiller till efterriittelse:



1:0) att mantalsskrifningarne verkstillas af linsminnen;

2:0) att Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes kungorelse om forrittningen
skall minst tre génger fore densamma i kyrkan uppldsas, der behofvet sidant
kriifver, iifven & lappska eller finska spriket eller & bida dessa sprik;

3:0) att till mantalsskrifningen skall uppgifvas och i mantalslingden an-
tecknas jemvil hvarje persons nationalitet;

4:0) att den del af lappbefolkningen, som kringflyttar utan stadiga
boningsplatser, skall mantalsskrifvas stam- eller byvis;

5:0) att lapplinsmin eller rotemistare, der sidana finnas, béra mantals-
skrifningen ofvervara, vid vite af tre kronor;

6:0) att tiden, inom hvilken besvir fi hos Kongl. Maj:ts Befallnings-
hafvande anforas i mdl rorande mantalsskrifning, utstriickes till utgingen af
Maj mdnad; samt

T:0) att efter mantalsskrifningens slut och senast fore Februari ménads
utging mantalslingden med dertill hérande bilagor skall af forrittningsmannen
aflemnas till den tjensteman, hvilken det dligger att uppriitta taxeringslingd
ofver fast egendom; borande duplettexemplar af Lingden hos forrittningsmannen
forvaras.

Mom. 2, 1 friga om mantalsskrifning i stiderna Stockholm och Gote-
borg géller hvad derom siirskildt &dr eller varder stadgadt.




Motiver.

Komiterade hafva trott sig bora foresld en férenklad lydelse af forord-
ningens rubrik, helst numera torde f& anses o6fverfiodigt att anviinda den dubbla
bendmningen “mantals- och skattskrifning for att beteckna forrittningen i friga,
div denna 1 det allminna spriakbruket uteslutande kallas “mantalsskrifning*.

§ 1.

Under denna § hafva komiterade sammanfort bestimmelser, motsvarande
dem, som innehdllas 1 § 1 och § 4 mom. 1 af nu gillande forordning, och i
sammanhang dermed foreslagit det nya stadgandet att endast svenska under-
satar skola mantalsskrifvas. Ndigon Destimmelse derom, att mantalsskrifning
af 1 riket bosatta utlindingar skall ega rum, finnes visserligen icke i 1861 &rs
forordning och praxis har i detta afseende varit vacklande, men numera torde
likvdl utlindingar, hvilka nigon lingre tid hir vistas, i regeln blifva mantals-
skrifna. Mantalsskrifningskomiténs férslag hvilade jemvil pd forutsittningen
att si borde vara forhillandet, och Landsstatskomitén inforde uttrycklig fore-
skrift derom, hvilket af Kammarritten lemnades utan erinran. Men d& man-
talsskrifningen till sin karaktir &dr ett slags allmiin folkrikning, som har till
dndamdl, utom att ligga till grund for debitering af mantalspenningar, jemviil
att 1 forsta hand grundligga vissa medborgerliga férmdner, sisom politisk och
kommunal rostritt, hemortsratt m. m., synes det emellertid komiterade i hogsta
grad oegentligt, att personer, hvilka uppenbarligen icke boéra anses tillhora
rikets folkméngd och hvilka icke utan att hafva forvirfvat svensk medborgar-
ritt kunna komma i dtnjutande af ofvan antydda formdner, sidant oaktadt
hir mantalsskrifvas pi samma sitt som rikets egentlige inbyggare. Den minsk-
ning i inkomst, som skulle tillskyndas staten derigenom, att utlindingar icke
vidare komme att erligga mantalspenningar, blir naturligen hogst obetydlig,
och genom giillande bevillningsférordnings skiirpta féreskrifter om skyldighet for
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utlinding att under vissa forutsittningar utgéra inkomstbevillning samt i sam-
manhang dermed meddelade bestimmelser synes i ofrigt vara tillriickligt sorjdt
for att utlindingar, som hir vistas, icke undgd att till stat och kommun lemna
skilliga skattebidrag.

Egentliga innebérden i nu giilllande stadgande att flera till samma fog-
deri och pastorat horande forsamlingar kunna forena sig om gemensamt stiille
for forrittningen torde vara den, att mantalsskrifning, der kommunikationer
eller andra lokala forhillanden gora sidant indamdlsenligt, bér kunna fi for-
siggd jemvil & stille, beliget utom distriktets omride, och komiterade hafva
fordenskull foretagit en omredigering af berérda stadgande i syfte att fi ett
riktigare uttrvek derfor.

De bestimmelser, som i mom. 2 meddelats angiende mantalsskrifnings-
forrittare 1 stad, dro limpade efter de nuvarande anordningarne betriffande
stidernas uppbordsviisende. Med hinsyn sirskildt dertill, att i filjd af Stats-
kontorets kungorelse den 14 oktober 1884 angdende faststiildt nytt formulir
till rikenskaper for linen m. m., jemte debiteringsarbetet, numera ifven goro-
malen med uppbordsredovisningen infalla ungefir samtidigt med mantalsskrif-
ningarnes forriittande, hafva komiterade ansett mijlighet bira beredas for veder-
bérande ordinarie mantalsskrifningsforriittare att, om forhillandena dertill for-
anleda, undfi ledighet frin en eller annan dylik forrittning, hvadan en bestim-
melse i sidant syfte foreslagits. Ndgon ersittning af allminna medel till vika-
rien kan dervid naturligen icke ifrigakomma.

§ 2.

Mom. 1 af denna § foreter utom i redaktionshiinseende icke nigon an-
nan olikhet med motsvarande stadgande i 1861 drs forordning iin att viss se-
naste kalenderdag utsatts ej mindre for ingifvandet till Kongl. Maj:ts Befall-
ningshafvande af hiiradsskrifvares och magistraters forslag i friga om tider och
stillen for mantalsskrifningarne in éfven for upplisandet i kyrkorna af Kongl.
Maj:ts  Befallningshafvandes derom utfirdade kungérelse. Genom mom. 2
hafva komiterade infort en generel bestimmelse derom, att det dligger Kongl.
Maj:ts Befallningshafvande, att, di utsatt forriittning af nidgon anledning icke
kunnat ega rum, efter mottagen anmiilan derom oférdrojligen bestiimma och
kungora annan tid for forriittningen.

§ 3.
Komiterade hafva i princip bibehdllit nu gillande bestimmelser i friga

om ritt mantalsskrifningsort. Deremot hatva komiterade visentligen foriindrat
Iydelsen af vissa stadganden samt uteslutit nigra sisom enligt komiterades asigt
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olimpliga eller obehofliga, medan dter en eller annan ny foreskrift meddelats.
Silunda har, hvad mom. 1 angir, hufvudregeln att en hvar skall mantals-
skrifvas, der han har eller i foljd af sitt vistande bér anses hafva sitt bo och
hemvist, erhdllit den &dndrade lydelse att en hvar skall mantalsskrifvas, der han
ar bosatt, samt att, om nigon under olika delar af &ret uppehiller sig inom
siirskilda mantalsskrifningsdistrikt, han skall mantalsskrifvas inom det distrikt, der
han 1 foljd af de forhillanden, under hvilka vistelsen eger rum, bor anses hafva
sitt bo och hemvist; hvarjemte uteslutits ej mindre nu befintliga foreskrift der-
om, att den, som innehar fast egendom eller idkar rérelse inom sirskilda man-
talsskrifningsdistrikt, ma sjelf bestiimma och anmiila, pa hvilketdera stiillet han
bor mantalsskrifvas, dn iifven stadgandet att ingen md samtidigt vara pi mera
in ett stille mantalsskrifven, under det att & andra sidan uttrycklig bestim-
melse inforts, att hustru skall vara mantalsskrifven pi samma stille som man-
nen. Betriffande de i ofriga mom. af § 3 i 1861 ars forordning forekomman-
de stddganden hafva komiterade dels helt och hillet uteslutit dem, som angs
mantalsskrifning af barnhusbarn samt tjenstemin med viss bestind tjenstgorings-
ort inom riket, dels af de hvarandra motsigande bestimmelserna i mom. 3 och
7 angfende mantalsskrifning af sjéfarande upptagit allenast den senare, dels
sokt gifva egentligare uttryck it stadgandena i friga om mantalsskrifning af
studerande, fattighjon samt personer, som intagits & sjukvirdsinriittning eller i
och for tillfilligt arbete vistas utom hemorten, dels slutligen nigot modifierat
foreskriften om kronoarbetskarlars och fingars mantalsskrifning.

1 forsta punkten af mom. 1 synes uttrycket “ir bosatt“ vara att fore-
draga framfor uttrycket “hafva sitt bo och hemvist, endir det forra gifvetvis
innebiir nagot mera konstant in det senare. Detta torde dter vara pd sin plats
1 friga om de mera svifvande och tvifvelaktiga forhdllanden, som afses i andra
punkten. Genom bestiimmelserna i demna punkt, hvilka afse att ersiitta ut-
trycket “eller i foljd af sitt vistande Dor anses hafva sitt bo och hemvist® j
1861 ars forordning, hatva komiterade velat siirskildt framhalla, att, di en per-
son icke vistas oafbrutet inom ett och samma mantalsskrifningsdistrikt utan har
sin verksamhet eller af amnan anledning uppehdller sig inom flera distrikt un-
der omstiindigheter, som astadkomma tvekan, huruvida han bér mantalsskrifvas
1 det ena eller andra distrikiet, hinsyn vid frigans afgorande bor tagas icke
ensamt till den lingre eller kortare tidrymd, han uppehiller sig inom hvarje
distrikt, uatan till samtliga de omstiindigheter, hvilka iiro af beskaffenhet att
kunna inverka pa bedémandet af, huruvida han bér anses vara bosatt pa det
ena eller andra stiillet.  Att i demma § bibehalla siirskildt stadgande derom,
att ingen md suntidigt vara pa mera dn ett stille mantalsskrifven, hafva komi-
terade ansett vara si mycket mindre erforderligt, som i § 11 af komiterades
forslag meddelats nya bestiinimelser i angifvet syfte att forebvega dubbel man-
talsskrifning.



D@ af innehillet i §§ 11 och 72 Bevillningsforordningen synes framgd, att
berérda forordning forutsiitter, det hustru bor mantalsskrifvas hos mannen, ifven
di de icke sammanbo, samt en sidan anordning jemviil torde vara ofverens-
stimmande med god ordning och ega stod af praxis, hafva komiterade ansett
sig bora inféra uttryckligt stadgande derom.

Stadgandet i 1861 drs forordning att den, hvilken innehar fast egen-
dom eller idkar rorelse inom sirskilda mantalsskrifningsdistrikt, ma sjelf be-
stimma och anmila, pd hvilketdera stillet han bor mantalsskrifvas, har, sisom
bekant, 1 tillimpningen gifvit anledning till en miingd oegentligheter och miss-
forhdllanden, sisom t. ex. att personer, hvilka egt fast egendom inom ett
distrikt med obetydliga kommunalutskylder men varit boende och utéfvat sin
verksamhet inom ett distrikt med hoga sidana, ansetts beriittigade att mantals-
skrifva sig inom forstnimnda distrikt, ehuru de endast tillfilligtvis eller kanske
ej ens nigon tid af dret der vistats. Sivill inom som utom Riksdagen hafva
ocksd tid efter annan réster hdjts for borttagande eller &tminstone fortydligande
af ifragavarande stadgande. T sidant hinseende torde komiterade fi erinra,
att motioner uti berérda syfte vickts vid Riksdagarne iren 1868, 1871, 1879
och 1889: att Bevillningsutskottet vid forstnimmda Riksdag fann sig béra
hemstilla, det Riksdagen méitte hos Kongl. Maj:t géra underdinig framstill-
ning om uteslutande ur 1861 drs forordning af omfirmilda stadgande, hvilken
hemstilllan éfven af Andra Kammaren bifolls; att Utskottet jemvil vid de tre
senare Riksdagarne mera eller mindre uttrvekligt anslst sig till sin ir 1868
uttalade uppfattning, hvarfore ocksid de skrifvelser, som Riksdagen, i enlighet
med  Utskottets hewstéllan, dren 1871 och 1889 afiit till Kongl. Maj:t med
begiiran om gilllande mantalsskrifningsforordnings omarbetning, maste anses
hafva i icke ringa méan foranledts af onskan att fi iindring uti ifragavarande
stadgande: samt att savill Landsstatskomitén som iifven Kammarriitten i dess
ofver Mantals- och Landsstatskomitéernas forslag afgifna siirskilda yttranden
foreslagit Dorttagande af stadgandet.

Jamvil i det nu upprittade forfattningsforslaget har ifrigavarande s. k.
valfrihetsbestimmelse uteslutits, men med den uppfattning komiterade hafva af
denna bestiimmelses verkliga innehdll och med afseende tillika fistadt & den
indrade lydelse, komiterade gifvit at hufvudregeln i friga om riitt mantals-
skrifningsort, anse sig komiterade icke hafva hiirigenom ifrigasatt nigon si
genomgripande forédndring i de nu i sjelfva verket, enligt komiterades uppfatt-
ning, gillande foreskrifterna. T enlighet med en dsigt, som sirskildt Kammar-
ritten uttalat i sitt 6fver Mantalsskrifningskomiténs forslag afgifna yttrande,
hilla komiterade niimligen fore, att nigon verklig riitt att sjelf viilja mantals-
skrifningsort icke enligt 1861 drs forordning for nigon forefinnes. Obehorig
dr naturligen en sidan tillimpning af stadgandet i friga, som ofvan antydts,
eller att en person, hvilken iir boende och utétvar sin verkssmhet inom ett
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distrikt, tillites att mantalsskrifva sig i ett annat endast derfir, att han der
eger en fastichet. Stadgandets ordalydelse gifver niimligen otvetydigt vid
handen, att detsamma eger tilliimplighet allenast pa den, som antingen inmehar
fast egendom inom sirskilda mantalsskrifningsdistrikt eller ocksi inom sidana
idkar rorelse, foljaktligen icke pi den, som inom ett distrikt eger fastighet och
inom ett annat idkar rorelse eller bestrider tjenstebefattning. Och icke ens pi
alla personer, som inom olika mantalsskrifningsdistrikt antingen ega fast egen-
dom eller idka rorelse, lirer stadgandet kunna tillimpas, ty di det deri heter,
att personen i friga “md sjelf bestimma och anmilla, pi hvilketdera stillet
han Dbor mantalsskrifvas“, synes detta gifva vid handen, att, derest en dylik
bestimmanderitt skall tillkomma personen, omstiindigheterna icke fa vara sidana,
att hans mantalsskrifning inom ndgot tredje distrikt, der han hvarken innehar
fastighet eller idkar rorelse, kan ifr@gakomma, eller med andra ord, att han
icke fir hafva sitt egentliga bo och hemvist pd nigon annan ort dn dem,
emellan hvilka valet skulle ega rum.

Om man vidare underséker, huru ifrigavarande stadgande tillkommit och
tillika sammanstiiller det med den forut i momentet meddelade allméinna regeln
att en hvar skall mantalsskrifvas, der han har eller i foljd af sitt vistande
bor anses hafva sitt bo och hemvist, torde man komma till den uppfattning
att icke heller de personer, & hvilka stadgandet, enligt hvad nu dr nimndt,
har afseende, ega riittighet att efter godtycke lata mantalsskrifva sig inom
det ena eller andra distriktet. 1 friga om stadgandets tillkomst erinrar Kammar-
riitten i sitt ofvan omnimnda yttrande, att uti § 5 af 1812 drs mantalsskrif-
ningsforordning meddelades efter stadgandet af den allmiinna regeln om mantals-
skrifning i den ort, der man “bofast ir eller storre delen af dret vistas®, bland
annat, den foreskrift att “den, som innehar flera i siirskilda socknar eller pro-
vinser Deligna egendomar, skall till mantalsskrifningen uppgifva den ort, der
han skattskrifven Dlifvit eller dmnar sig skattskrifva lita“. Med hiinsyn
jemviil dertill, att vid tiden for berorda forordnings utfirdande de forhdllanden
savill i afseende a betungande kommunalutskylder som i ofrigt, hvilka kunde
foranleda personer att lita mantalsskrifva sig a4 annan ort iin boningsorten,
antingen alls icke eller ock i ringa man forefunnes, antog Kammarriitten tor
sin del niimnda foreskrift hafva inneburit allenast ett uttalande deraf, att den,
hvilken si att siiga vore bosatt 4 flera stiillen, finge sjelf anmila, pd hvilket
af dessa han ansige sig ega sitt egentliga hemvist samt pia grund hiirat bira
i mantal uppforas. Uti de derefter till och med dar 1858 i Bevillningstorord-
ningarne intagna bestiimmelserna om mantalsskrifniing hade Kammarritten icke
funnit ens en antydan om medgifvande for nagon att efter eget behag viilja
mantalsskrifningsort. Det af siirskilda komiterade uppgjorda och af 1859 1860
drens Riksdag i denna del gillade forslag till forordning angaende mantals- och
skattskrifningarnes  forriittande, hvilket  forslag  lige till grund for 1861 drs

4
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forordning, innehélle — anmirker Kammarritten vidare — den hufvadregeln
att “hvar och en skall mantals- och skattskrifvas, der han Dosatt ér, eller
storre delen af dret sig uppehdller”, med rittighet for den, som “inom sirskilda
mantalsskrifnings-distrikter har egendom eller idkar rorelse. utan att hufvud-
sakligen vistas pd n och samma ort, att sjelf bestimma och uppgifva, pd
hvilketdera stiillet han vill lita sig mantalsskrifvas“. Uti det forslag i dimnet,
som Kammarriitten den 14 Maj 1861 i anledning af Kongl. remiss afgifvit,
vore visserlicen frin sistberérda stadgandet orden “utan att hufvudsakligen
vistas pia en och samma ort® uteslutna, men hade sadant, enligt hvad forslagets
motiver uttryekligen giafve vid handen, skett alls icke derfor, att Kammarritten
ansett personer, hvilka inom ammat mantalsskrifningsdistrikt dn boningsorten
vid mantalsskrifningstillfillet innehade egendom eller idkade rorelse, berittigade
till valfrihet 1 afseende & mantalsskrifningsort, utan af antedning att Kammar-
riitten antagit. det en persons anmillan vid mantalsskrifning derom, att han
for derefter nirmast féljande aret onskade mantalsskrifvas inom ett annat
mantalsskrifningsdistrikt, .der han innehade egendom eller idkade rorelse, icke
kunde, med hinsyn till den forut angdende mantalsskrifningsort meddelade
allmiinna receln, ifrigakomma, med mindre denna person verkligen hade for
afsigt att under mantalsskrifningsaret till sistndmnda distrikt inflytta; och hade
cifvetvis enahanda anledning vallat, att nyssanforda orden icke hhtwt uti § 3
mom. 1 af 1861 ars forordning intagna. .Af hvad silunda forekommit vore
emellertid, enliet Kaunmarriittens formenande, klart, att den ofta otverklagade
valfriheten for en viss klass personer vid bestiimmandet af deras mantalsskrif-
ningsort, hiirledde sig fran en felaktig tillimpning af nyssberdrda lagbud men
alls icke varit genom samma lagbud asyftad.

Komiterade, som ansluta sig till den af Kammarritten salunda uttalade
asiet, fa vidare fista uppmirksamheten derpd, att vid den af Kongl. Maj:t
verkstiilda omredigeringen af ifrigavarande af Riksdagen gillade stadgande
orden “bestiimma och uppgifva pa hviltketdera stiillet han vill lita sig mantals-
skrifvas® iindrats till “bestimma och ammila pa hvilketdera stillet han bor
mantalsskrifvas“. 1 betraktande jemviil hiirat och vid jemforelse med den ofta
anmirkta hufvudregeln att en hvar skall mantals- och skattskrifvas, der han
har eller i foljd af sitt vistande bor anses hafva sitt bo och hemvist, synes
det komiterade uppenbart, att ifragavarande s. k. valfrihetsbestimmelse egent-
ligen endast afsett att forekomma tvister angaende ritta mantalsskrifningrsorten
fér personcr, som enligt regeln under olika delar af ret uppehoile sig inom
sitrskilda mantdlsskrlfnlnoS(hstrlkt genom att ofverlemna &t sadana personer
att sjelfva anmilla, hvarest de det foljande dret hufvudsakligen komme att
vistas och i foljd deraf borde mantalsskrifvas. Med en sidan tolkning af Dbe-
rorda stadgande skulle naturligen de ofvan ammirkta oegentligheter, hvartill
detsamma gifvit anledning, 1 viisentlig man forebyggas, men a andra sidan kan
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stadgandets borttagande icke heller medféra nigon symnerligen afsevird forin-
dring 1 de angdende mantalsskrifningsort nu gillande regler. i nm stadgandet
faktiskt Dlifvit olika uppfattadt och tillimpadt samt mera eller mindre svira
missforhallanden i foljd hiraf uppstditt, hafva komiterade icke tvekat att foresli
uteslutning af stadgandet, helst den mot en sidan atgiird ofta framstilda in-
vindningen att derigenom personer, hvilka nu ega s. k. valfrihet, blefve helt
och hallet underkastade mantalsskrifningsforriittarnes godtycke vid bestiimmande
af mantalsskrifningsort sia mycket mindre, fortjenar afseende, som komiterade,
enligt hvad ofvan Dlifvit erinradt, i andra punkten af mom. 1 uttryckligen
alagt mantalsskrifningsforrittarne att vid afgorandet af en friga af nu afsedda
beskaffenhet taga hinsyn till de forhillanden, under hvilka vistelsen pia den
ena eller andra orten eger rum, samt en dylik persons egen uppgift om stiillet,
der han anser sig vara Dosatt, naturligen kommer att dervid vederborligen
beaktas.

Hvad nu angdr de stadganden, som forekomma i senare momenten af §
3 1 gilllande forordning, si hafva komiterade af skiil att tjensteman med viss
bestéimd tjenstgoringsort inom riket naturligen madste, dfven om uttrycklig fo-
reskrift saknas rorande hans Dboningsort, vara inom tjenstgoringsdistriktet Do-
satt ansett den allméinna regeln att en hvar skall mantalsskrifvas i bonings-
orten vara pa honom tillimplig och det jemvill for det fall att han erhillit
Kongl. Maj:ts tillstind att Lo utom tjenstgiringsdistriktet. Deremot hafva
komiterade bibehillit men pi de inom Stockholm i friga om mantalsskrifning
numera ridande forhallanden tillimpat stadgandet om & utlindsk ort anstiilde
tjenstemins mantalsskrifning.

Betriiffande barnhusbarn synes siirskild foreskrift angiende deras man-
talsskrifning vara ofverflodig, did dessa, i hindelse de &dro till uppfostran utac-
korderade, #dro att anse sasom fosterbarn, hvilka enligt gillande foreskrifter
béra hos fosterfordldrarne kyrkoskrifvas, och i amman hiindelse naturligen bira
skrifvas vid det barnhus, de tilthéra. )

Da uttrycket “fattighjon* synts komiterade viil sviifvande, hafva komi-
terade omskrifvit detsamma si, att derigenom betecknats de enligt fattigvirds-
férordningen gifna kategorier af fattiga, for hvilka stadgandet i friga, enligt
komiterades uppfattning, bor ega tilliimplighet.

Bestiimmelsen 1 friga om mantalsskrifning af personer, som i och for till-
fillig arbetsfortjenst vistas borta fran hemorten, hafva komiterade ansett bira
tillimpas dfven pa andra iin egentliga kroppsarbetare och férdenskull derdt
gifvit den nu foreslagna redaktionen.

Sdasom ofvan jewmvil blifvit antvdt, hafva komiterade niagot modifierat
den nuvarande ovilkorliga foreskriften att kronoarbetskarlar och fingar skola
fortfarande mantalsskrifvas inom den stad eller socken. i hvars mantalslingd
de senast varit uppforde. Il synas nimligen kunna forekomma, di det vore
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onskligt, om mantalsskrifningsorten for dylika personer &fven under arbets-
eller fingelsetiden kunde indras. S&lunda t. ex. ldrer vil, om en hos sina
forildrar mantalsskrifven son démes till nigra ars straffarbete och forildrarne,
medan straffet aftjenas, flytta till annat mantalsskrifningsdistrikt, fi anses
oegentligt, att sonen, hvilken, om han varit pa fri fot, skulle dtfoljt fordldrarne
och hvars bohag medféljer vid flyttningen, likvil fortfarande skall gvarsti 1
mantalslingden for ett distrikt, inom hvilket han icke vidare eger nigot som
helst hemvist. Limpligare iir vil di, att han mantalsskrifves hos fordldrarne
i det distrikt, dit de flyttat. Vidare synes det komiterade, som om en fastig-
hetsegare, hviken, medan han undergar honom adomdt straffarbete, siljer sin
egendom och i stillet inom ett anmat distrikt inkper en ny, dit hans familj
med boet flyttar, limpligen borde mantalsskrifvas pi det nya stillet, helst 1
annat fall, siirskildt pa grund af den foreslagna nya bestdmmelsen att hustrun
bor mantalsskrifvas hos mannen kan intriiffa, att hustrun, i hiindelse af seder-
mera irikad fattigdom, kan komma att dtnjuta forsorjning af en annan kom-
mun. in den, inom hvilken hon under en foljd af ar vistats. PAa grund af
nyssberorda foreskrift om hustrus mantalsskrifning hos mannen skulle derjemte,
om icke nuvarande stadgandet angiende finges mantalsskrifningsort gjordes
mindre ovilkorligt, tvekan kunna uppstd, hvarest en hustru, som aftjenar fin-
gelsestraff, skall mantalsskrifvas, i hiindelse mannen under fingelsetiden flyttar
till annat distrikt.

§ 4.

De stadganden, som i § 5 af giillande mantalsskrifningsforordning med-
delats i svfte att pastor omedelbart efter det nagon i forsamlingen inflyttat
mitte derom erhialla underriittelse, afse naturligen i frimsta rummet att med-
verka dertill, att pastor vid hvarje tid p& aret md kunna hafva sin husfor-
horslingd sid komplett som mojligt, hvarfore samma stadganden uppenbarligen
borde hafva sin plats 1 en kyrkoskrifnings- och icke i en mantalsskrifnings-
forordning. 1 det firslag betriiffande ordnandet af kyrkoskrifningen 1 riket,
hvilket for niirvarande dr under utarbetning, ldra ocksd, enligt hvad komiterade
inhemtat. bestiimmelser, motsvarande de ifrigavarande, komma att inflyta, men
div komiterades forevarande férslag uppgjorts under forutsittning att detsamma
majligen komme att tillimpas redan innan kyrkoskrifningsforordning kommit
till stind, samt for ndrvarande, med undantag allenast af foreskrifterna uti §
146 Legostadgan i friga om tjenstehjons flyttningsbetyg, nagra andra for hela
riket gillande bestimmelser #in de i 1861 ars forordning meddelade icke uti
berérda hiinseende forefinnas, hafva komiterade, hvilka i ofrigt, enligt hvad
under § 5 angifves, anse husforhorslingdens successiva kompletterande allt ef-
ter som inflyttningar ega rum vara af stor vigt jemvill ur mantalsskrifnings-
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synpunkt, funnit sig bora ur sistnimnda forordning hiir inféra stadgande om skyl-
dighet for den, hvilken till en forsamling inflyttat, att inom viss tid, som ko-
miterade ansett i hvarje fall béra bestimmas till fjorton dagar efter inflyttningen,
till pastor aflemna flyttningsbetyg for sig och dem, som honom medfolja.

Den i § 5 mom. 5 af samma forordning meddelade foreskrift om skyl-
dighet for innehafvare af fastighet att i visst fall anmila inflyttningar hafva
komiterade deremot ansett bora utgd, di densamma visat sig omdjlig att 1
verkligheten éfvervakay och uppritth dlla.

§ 5.

Den af komiterade foreslagna Destiimmelsen att de for mantalsskrifnin-
gen afsedda uppgifter skola aflemnas till pastor for att anvindas jemvil vid
toregdende justering af husforhorslingden utgor i sjelfva verket den mest be-
tydande af de forindringar, komiterade i detta forfattningsforslag vidtagit ide
betriiffande mantalsskrifning nu foérefintliga anordningar. Hvad komiterade si-
lunda foreslagit har dock, sirskildt i vissa delar, redan forut vid flera tillfillen,
varit ifrigasatt. Salunda viicktes redan vid den Riksdag, som foljde nirmast
efter utfiirdandet af gillande mantalsskrifningsforordning, eller 1862—1863
irens Riksdag, inom Prestestindet motion derom, att i nimnda forordning mitte
intagas den foreskrift att pastor skulle ega att drligen under forra hilften af
November midnad genom i laga ordning skedd pilysning kalla samtlige inom
forsamlingen varande hemmansegare och -inmehafvare att sjelfve eller genom
ombud, i enlighet med den inom férsamlingen antagna ordningen eller efter
rotar, sig infinna till justering at husforhorskingden, med forpligtelse for de
kallade, Dland annat, att uppgitva de i deras hus varande eller pi deras egor
boende personer och deras Lefattning samt medhafva prestbetygen for dem, som
fran annan forsamling inflyttat, samt att stadgandet om hvarje husbondes per-
sonliga instillelse vid mantalsskrifningen mitte antingen helt och hdllet upp-
hiitvas eller atminstone i Detydlie mdn inskriinkas. Bevillningsutskottet, till
hvars forberedande Dehandling motionen hiinvisades, yttrade uti afgifvet betiin-
kande, att Utskottet visserligen icke kunnat undgid att finna en sidan juste-
ring af husforhorskingden, som af motioniiren foreslagits, mom stirre och folk-
rikare forsamlinear kunna vara af omstindigheterna piakallad, men att Utskot-
tet inhemtat, dels att inom de mindre forsamlingarna behoriga anteckningar i
husforhirsliingden  ansetts kunna  vid  sjelfva husforhorstilltillena med litthet
verkstiillas, dels att inom atskilliga forsamlingar, hvarest en dylik siirskild ju-
stering funnits nodviindie, en s. k. forskrifning redan vore vedertagen sed,
hvarfore, med afseende derd att det foreslagna siittet for husforhorsliingdens
kompletterande siledes icke vore af allmint Dbehof pikalladt samt dessutomn,
der sit erfordrades, Lite verkstilla sig utan att bestimda foreskrifter derom in-
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toges i forordningen om mantals- och skattskrifningarnes forrittande, Utskot-
tet, som for ofrigt ansige, att dndringar i en si nyligen utfirdad férordning
som den ifrigavarande icke borde utan tvingande nédvindighet ifragasiittas,
funne sig foranlatet hemstiilla, att motionen icke matte till nagon atgiird for-
anleda. 1 en vid Dbetinkandet fogad reservation hade emellertid en ledamot
frin Prestestindet upptagit och niirmare formulerat motioniirens forslag, och
demna reservation godkiindes af prestestindet utan votering, medan ater Ut-
skottets hemstillan bifolls af de tre ofriga standen.

I Mantalsskrifningskomiténs forslag till ny mantalsskrifningstorordning
forekonmer vidare foreskrift derom, att for husforhorslingdens fullstindigande
icke blott mantalsuppgifter utan iifven flyttningsbetyg skulle & tid och ort,
som pastor kort fore hvarje mantalsskrifning Dbestiimde, till honom aflemnas,
medan ater nu gillande stadganden om skyldighet att vid mantalsskrifningarne
meddela sirskilda uppeifter och att inom viss tid efter inflyttning i en férsam-
ling for pastor forete prestbevis utelemmats. Kammarriitten motsatte sig vis-
serligen i sitt ofver komiténs forslag afeifna utlatande den silunda ifragasatta
forindringen och anférde i sadant afseende hufvudsaklicen, att den kontroll,
som for ndrvarande vunnes derigenom, att mantalsuppgifterna jemfordes si vil
med husforhorslingden som med de upplysningar, hvilka kunde erhillas af de
vid forrittningen nu talrikt niirvarande forsamlingsboarne, skulle komma att helt
och hallet upphéra, om den ifrigavarande forindringen vidtoges, enir bide
husforhorslingden och mantalslingden skulle Llifva afskrifter af mantalsuppgit-
terna och endast ett ringa antal af ortens invinare komma att vid forriittnin-
gen tillstadesvara; att vidare det for presterskapets egentliga kallelse friimman-
de Dbestyret med mantalsskrifningen i viisentlic méin konmme att ofverflyttas fran
mantalsskrifningsforriittaren till pastor, hvilket syntes desto mindre limpligt,
som utaf pastor, hvars utbildning i allmiinhet afsige de presterliga giromsilen,
icke skilligen kunde begiiras det intresse och de insigter, hvilka for fulleérande
af den it honom ofverlitna delen af mantalsskrifningsforrittningen erfordrades;
samt att pastor tvifvelsutan inom flera stirre torsamlingar icke inom den derfor
foreslagna tiden kunde medhinna att jemte ombesorjandet af hvad honom i of-
rigt dlige emottaga mantalsuppeifter och flyttningsbetye samt verkstilla deraf
foranledda anteckningar i hustérhérslingd och ofriga kyrkobicker iin mindre
att eranska och kontrollera uppgifternas riktighet. Med bibehallande i huf-
vudsak af nu géllande bestiimmelser i friga om flyttningsbetyeens aflemnande
viss tid efter inflyttningen upptog emellertid Landsstatskomitén Mantalsskrif-
ningskomiténs forslag om uppgifternas aflemnande till pastor och anmirkte
komitén dervid, att, da husforhorslingden enligt dess forslag skulle komma att
foras i enahanda ordning som hittills och icke, sisom féljden antagligen blefve
af Mantalsskrifningskomiténs forslag i denna del, uteslutande grundas pi man-
talsuppgifterna, giltigheten af Kammarriittens emot det foreslagna sittet for
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uppeifternas aflemnande framstiilda anmiirkningar, enligt komiténs mening, upp-
horde. Kammarritten fann likviil i sitt yttrande ofver Landsstatskomiténs
forslag ifrdgavarande anmiirkningar i hufvudsak fortfarande ega giltighet.
Komiterade, hvilka, enligt hvad framgar af en jemforelse med hvad 1
§ 1 foreslagits angdende uppvisande af flyttningsbetyg, i forevarande friga
intaga ungefir samma stindpunkt som Landsstatskomitén, hysa den ofvertygelse
att den foreslagna indringen 1 siittet for uppgifternas aflemnande icke allenast
medfor stora férdelar utan i viss man af behofvet oundgiingligen pikallas. Med
den anordning i friga om civilstindsregistrationen, som i virt land af dlder
varit giillande, mdste nimligen mantalsskrifningen med nédviindighet komna
att fornamligast grunda sig pd kyrkobickerna, enkannerligen husférhérslingden,
och den forsta forutsiittningen for att mantalsskrifningen skall kuuna lemna
ett resultat, som iir ett i mgjligaste man riktigt uttryck af de faktiska for-
hallandena. Dlir dd, att verklig garanti finnes for att husforhorslingden vid
tidpunkten for mantalsskrifningsférriittningen innehaller exakta uppgifter om
alla de forhallanden, hvilka béra deri antecknas. Nagon sadan garanti lirer
emellertid icke for niirvarande finnas. 1 § 5 mom. 1 af giillande mantals-
skrifningsforordning foreskrifves visserligen, att i husforhérslingden skola vid
mantalsskrifningen vara fullstiindigt inforda alla efter senaste mantalsskrifning
inom forsamlingen fodda eller dit inflyttade personer samt vederborliga an-
teckningar verkstiilda angiende dem, som derefter med doden afgitt eller
bortflyttat, iifvensom angdende alla andra sedermera intriffade fordndringar i
afseende pi forsamlingens i den forra mantalslingden upptagna personal, men,
om man undantager de anmillningar angdende fodelser, dodsfall och giftermal
m. m., som foreskrifvits i och for ofriga kyrkobdckers behoriga forande och
hvilka naturligen indirekt komma husférhérslingden till godo, finmer man i
gillande forfattningar allenast tva bestiimmelser, hvilka skulle kunna afse att
gira det for pastor mgjligt att till mantalsskrifningen fi husforhorslingden
vederborligen kompletterad. Den ena af dessa ir det ofvan omformiilda stadgandet
i 1861 ars forordning angdende flyttningsbetygs uppvisande for pastor viss tid
efter inflyttningen och den andra iir fjerde punkten at Kongl. Maj:ts nidiga
pibud den 28 Oktober 1812, deri det heter: “Som forhorsbockernas full-
stiindighet i flera afseenden och deribland for upplysning vid mantalsskrifningarne
dr af stor noédviindighet, si dligger det hvar och en husbonde eller den, hans
egendom forestir, att vid husforhoren sjelf tillstiides vara eller ock, i hiindelse
at forfall, ingifva forteckning pa de i hans hus eller pi egorna boende personer
till namn, &lder, befattning samt andra omstiindigheter vid vite af tva riksdaler
banco.“  Att fyttningsbetygen under drets lopp uppvisas for pastor allt efter
som inflyttningarne ega rum iir naturligen af stor betydelse for husforhors-
lingdens tillforlitlighet vid mantalsskrifningen, hvarfiore ocksi komiterade, enligt
hvad af § 4 framgir, i viisentliga delar Dibehdllit stadgandet  derom, men
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flyttningsbetygen gifva pastor upplysning allenast om en del af de forhillanden,
hvarom han behofver erhdlla kinnedom fér att kunna till mantalsskrifningen
behorigen komplettera ldngden, och i och for sig torde ifrigavarande stadgande
icke heller vara tillriickligt for att alla under dret skedda inflyttningar verkligen
skola komma till pastors kunskap fore forrittningen. Hvad Ater betriiffar
nyssniimnda féreskrift i 1812 drs pibud, si torde, dfven om densamma i alla
delar af riket efterlefdes, hvilket icke synes vara hiindelsen, det dermed afsedda
resultatet icke pd alla stdllen kunna uppnds. Inom en del forsamlingar, séirdeles
de mindre, kan visserligen, pa siitt Bevillningsutskottet vid 1862—1863 arens
Riksdag anmiirkte, justering af husforhorslingden i och for mantalsskrifningen
utan svarighet ega rum vid husforhoren, om ocksda en sidan justering méiste
anses vara nagot for husforhorens egentliga uppgift vil frimmande. Men
inom vidstrickta delar af riket kunna husférhéren pi grund af lokala for-
hillanden icke hdllas pd hosten omedelbart fore mantalsskrifningarne utan
miste forsiggd 1 borjan af dret eller pa sommaren, och den justering af lingden,
som verkstilles vid husférhor, hidllna si lLing tid fore mantalsskrifningen, lirer
for denna forrittning vara af foga virde.

Af det nu anférda torde framga, att den garanti, hvarom ofvan nimnts,
for nirvarande saknas, samt att en sidan icke heller kan astadkommas annat
in genom inforande af féreskrifter, som gora det mdjligt tor pastor att kort
fére mantalsskrifningen verkstilla en noggran justering af husforhorslingden.
I sidant hiinseende synes ofvan omformiilda inom Prestestindet vid 1862—1863
drens Riksdag framstilda och af standet for dess del godkiinda forslag innebira
en lamplig utgingspunkt, helst detsamna ansluter sig till en praxis, som, i
enlichet med hvad Bevillningsutskottet vid samma Riksdag erinrade, inom flera
forsamlingar pa grund af omstindigheternas kraf utbildat sig, ndmligen att
s. k. forskrifningar af pastorerna utlysas i1 och {or husforhorslingdens kom-
pletterande. Ifrigavarande forslag innebar emellertid med den formulering, i
hvilken det af stindet antogs, egentligen endast, att en hvar husbonde skulle
vara pligtig att till pastor aflemna for husforhorslingdens justering erforderliga
personaluppgifter. och forutsatte, att vederborliga mantalsuppgifter fortfarande
skulle vid mantalsskrifningsforriittningen meddelas, ehurn allimoge och mindre
skrifkunnige dervid allenast borde ega skyldighet att aflemna sidana upp-
gifter, som icke blifvit till husforhorslingdens justering meddelade och der
intagna. Komiterade hafva likviil icke hyst nigon tvekan att, i 6fverensstiimmelse
med hvad sd vill Mantalsskrifnings- som Landsstatskomitén gjort, foresli, att
de uppgifter, som bora till pastor aflemnas, skola fullstiindigt motsvara dem,
som nu meddelas vid mantalsskrifningsforrittningen, eller med andra ord vara
verkliga mantalsuppgifter, och att i sammanhang dermed de uppgittsskyldige
md befrias frin dliggandet att vid mantalsskrifningsforrittningen tillhandahdlla
sirskilda uppgifter.  Genom en sidan anordning beredes niimligen, sisom Mantals-
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skrifningskomitén ifven framhdllit, forsamlingsmedlemmarne den stora férdelen
att de fi pi en ging och infor samma myndighet fullgdra den uppgifts-
skyldighet, som bér dligga dem i afseende pa sivél kyrko- som mantalsskrifning.
Och derigenom lirer hvarken resultatet af inantalsskrifningen pa ndgot sitt
riskeras eller ndgon afseviirdare tillokning ske i det arbete, som i och for
denna forriittning nu Aligger presterskapet. Hvad Kammarritten inviindt derom,
att den kontroll, som for nirvarande skulle vinnas derigenom, att mantalsupp-
gifterna jemfordes med husforhorslingden och de upplysningar, som den vid
forrittningen tillstiidesvarande menigheten vore i tillfille att lemna, synes nim-
ligen komiterade forst och frimst icke fortjena mycket afseende. Ty fransedt
att denna inviindning forlorar i betydelse redan i f(‘)’ljd deraf, att komiterade
bibehallit foreskriften om flyttningsbetygens successiva aflemnande, lirer vil
den kontroll icke vara mycket vird, som skall dstadkommas derigenom, att
mantalsuppgifterna jemforas med en ojusterad och féljaktligen 1 hog grad otill-
forlitlic husforhorslingd. Och jemvil for det fall att, med bibehdllande af
nuvarande stadgande om mantalsuppgifternas aflemnande vid sjelfva mantals-
skrifuingsforriattningen, sirskild foreskrift meddelades om husforhorslingdens
justering Kkort fore mantalsskrifningen, och férsamlingsboarne féljaktligen for-
pligtades att till pastor sirskildt aflemna for sidant dndamal erforderliga upp-
gifter, torde den ifragavarande kontrollen, som 1 sidan hindelse hufvu(lsakhcren
komme att bestd i en jemforelse af uppgifter, hvilka af samma personer rorande
samma forhillanden ungefir samtidigt aflemnades, icke heller blifva synnerligen
effektiv. Antagligt dr visserligen, att med det af komiterade foreslagna sittet
fér mantalsuppgifternas aflemnande ett mindre antal personer skulle komuna att
vid mantalsskrifningsforrittningarne instdlla sig dn nu dr fallet; men i sjelfva
verket iakttaga for ndrvarande icke synnerligen manga uppgiftsskyldige dervid
personlig instiillelse, s att manga i och for kontrollen viirderika upplysningar
lira icke med den nuvarande anordningen kunna af den tillstidesvarande menig-
heten erhillas, och d& § 9 i komiterades forslag inmehaller ovilkorlig foreskrift
derom, att erforderligt antal kommunalombud skola vid forriittningen nérvara,
samt till dylika ombud naturligen komma att utses med forhallandena i orten
fortrogna personer, synes komiterades forslag i sjelfva verket innebdra storre
majlighet for att forrittningsmannen kan vid forrittningstillfillet erhdlla nodiga
muntliga upplysningar dn den nuvarande anordningen.

Med afseende & hvad Kammarritten 1 ofrigt anmiirkt mot det ifriga-
varande forslaget torde Kkunna erinras, ati, dia pastor redan enligt gillande
bestimmelser iir skyldig att till mantalsskrifningsforrittningen medfora en veder-
borligen  kompletterad hustérhorsliingd, nagon egentligen ny borda vill icke
pialiigges honom, om sidana anordningar vidtagas, att han verkligen blir i
tillfille  att  fullgira denna sin skyldighet, helst den foreslagna bestiinnnelsen

]



34

mgalunda afser att dligga pastor granskning af andra delar af uppgifterna iin
dem, som anga forhallanden, hvarom husforhorslingden bér innehilla anteckning:
att med den nuvarande anordningen af civilstindsregistrationen i vart land det
vil icke kan anses vara for pastors uppgift frimmande eller med hinsyn till
hans uthildning olimpligt, att bestimd foreskrift meddelas derom, att han fore
mantalsskrifningen bor verkstilla en effektiv justering af husférhorslingden
samt att pastiendet att pastor i storre forsamlingar icke skulle kunna med-
hinna en sadan justering synes jifvas af det redan af Bevillningsutskottet vid
1862- 1863 arens Riksdag anmirkta faktiska forhillande att det just dr i de
storre forsamlingarne, som de s. k. forskrifningarne pa pastorernas eget initiativ
anordnats.

Till hvad ofvan blifvit anfordt till stéd for den foreslagna forindringen
1 fraga om sittet for mantalsuppgifternas aflemnande anse sig komiterade béra
meddela, att, sedan de redan Dbestimt sig for att férorda en dylik forindring,
till dem fran kyrkoherdarne i tre af Norrlands storsta pastorat ankommit en
skrifvelse, deruti nodvindigheten af en sidan ovilkorlig foreskrift om husforhors-
lingdens justering fore mantalsskrifningen, som komiterade genom denna §,
jemford med § 7, foreslagit, kraftigt framhalles.

I friga om innehallet af de uppgifter, som enligt demna § skola till
pastor aflemnas, hafva komiterade viisentligen anslutit sig till nu gillande i
olika mom, af § 6 i 1861 ars forordning meddelade bestimmelser, hvilka komite-
rade sokt ordna i en mera sammanhingande och ofverskadlig foljd én den,
hvari de for ndrvarande forekomma, ifvensom tydligare formulera.

Stadgandet i mom. 7 af § 6 1 1861 ars forordning att altmoge och mindre
skrifkunniga personer ma meddela vissa uppgifter muntligen hafva komiterade
dindrat derhdn, att pa landsbygden mindre skrifkunnig, hvilken har att aflemna
uppgitt, som endast afser namn, fodelsetid, yrke eller tjenst och hemvist, mi
meddela den samma muntligen. Hvad stider och kopingar angdr, synas nim-
ligen skriftliga uppgifter der alltid bora vara obligatoriska redan af den anled-
ning att enligt mom. 4 uppgifterna foér de inom samma giard boende personer
skola insamlas och aflemnas af gardens egare eller den, hans stiille foretrider,
hvilken senare i de sirskilda mantalsskrifningstorordningarne foér Stockholm och
(idteborg meddelade foreskrift komiterade anse bora sisom synnerligen indamals-
enlig ifven i den allminna mantalsskrifningstérordningen intagas. Och med
den utstrickning, skrifkunnigheten numera erhdllit iifven & landsbygden, Lirer
svarighet icke kunna uppsta for sidana uppgiftsskyldige derstides, som icke
kunna skrifva, att erhdlla nodigt skrifbitriide till affattande af mantalsuppgif-
terna 1 de fall, der dessa dro mera omfattande och forty synas béra skriftligen
meddelas.

De bestimmelser, som meddelats angdende tiden fér uppgifternas aflem-
nande till pastor, hafva affattats med hinsyn dertill, att pastor bor erhilla
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uppgifterna efter det hostflyttningen egt rum men i s& god tid fore mantals-
skrifningen, att den af uppgifterna foranledda justeringen af husférhorslingden
kan behorigen medhinnas.

§ 6.

Denna § innehaller &liggande for en del offentliga myndigheter &fven-
som ledare af arbetsforetag att drligen till mantalsskrifningen meddela vissa
uppgifter rorande den personal, som stir under deras tillsyn. Afsamma skél som
de i § 5 foreskrifna allmdnna mantalsuppgifterna bora naturligen ifrigavarande
uppgifter ingifvas till pastor, och pi det att deras innehdll ma komma att 1
mdjligaste man motsvara verkliga forhillandena vid mantalsskrifningstillfillet,
har tidpunkten for insdndandet utsatts si ndra borjan af den foér mantals-
skrifningarnes hdllande bestimda tiden, som ansetts férenligt med nédvindigheten
att tillse, det uppgifterna i tillricklig tid fore forrittningen m& komma pastor -
till handa.

Uppgifterna &ro for ofrigt af nigot olika natur och hafva foreskrifvits
af olika anledningar. Sialunda #ro de. som enligt mom. 1 skola af veder-
bérande chefer meddelas angiende virfvadt krigsmanskap samt arbetare vid
kronans varf och verkstider, nirmast att anse sisom egentliga mantalsuppgitter,
genom hvilkas meddelande de i forteckningarne upptagna personerna befrias
frin skyldigheten att sjelfva aflemma uppgifter om sidana omstindigheter, hvilka
skola i forteckningarne anmirkas. Féreskrift om dylika uppgifter forekommer
for ofrigt redan i § 6 mom. 11 af 1861 ars forordning. Den i mom. 2 for
sjomanshusdirektion stadgade uppgiftsskyldighet, som forst ifrigasattes af Man-
talsskrifningskomitén, har dter till dndamal att mojliggora mantalsskrifning af
en del sjofarande, hvilka nu i de flesta fall helt och hallet undgd sidan. Om
niimligen det prestbetyg, som enligt reglementet for sjomanshusen 1 riket skall
af en sjofarande foretes, da han inskrifves vid sjomanshus, utvisar, att han vél
blifvit ur en forsamling afford men icke inom ndigon annan kyrkoskrifven, &r
naturligen dermed ocksi gifvet, att han icke nigonstiides ir mantalsskrifven,
och sjomanshusdirektionen har derfore fatt sig alagdt att till pastor uti den
forsamling, sjofaranden senast tillhort, angdende honom éfversinda vederborligt
registerutdrag, pd det han mé blifva anyo uppford i forsamlingens husforhors-
lingd och i f6ljd deraf sedermera behirigen mantalsskrifven i enlighet med
hestimmelsen i § 3 mom. 3 af denna forordning. Stadgandet i mom. 3 har
foranledts af Fingvardsstyrelsens kungorelse den 5 December 1862, hvars
foreskrifter 1 dmnet upptagits med allenast nagra forindringar, som varit erfor-
derliga. for att uppgifterna skola linda till verklig nytta vid mantalsskrifningen,
Den uppgiftsskyldighet, som genom mom. 4 i visst fall alagts arbetsgifvare
och arbetsforestandare och som afser att forhindra, det personer, hvilka for
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sokande af mer eller mindre tillfillig arbetsfortjenst lemnat hemorten, ur man-
talslingderna forsvinna, édr deremot helt och hallet ny. Onskvirdheten af att
bestdmmelser uti ifrdgavarande hinseende meddelades, papekades emellertid redan
af Kammarritten i dess yttrande ofver Mantalsskrifningskomiténs forslag, och
detta foranledde Landsstatskomitén att infora ett stadgande i sddan syftning. Frin
det af komiterade nu foreslagna skiljde sig detta forndmligast deri, att det
foreskref, att forteckningarne skulle af de uppgiftsskyldige aflemnas till veder-
bérande civilmyndigheter i arbetsorten och af dessa sedermera ofversindas till
pastorerna i de sirskilda forsamlingarne. Det af komiterade foreslagna forfaran-
det att forteckningarne direkt tillstillas vederborande pastorer synes emellertid,
med hénsyn till den tidsbesparing, som derigenom vinnes, vara att féredraga.

§ 7.

Denna § innehdller samma stadganden, som finnas intagna uti § 5 mom.
1 af gillande forordning, med egentligen endast den fordndring, som foranledts
af komiterades forslag i §§ 5 och 6.

§ 8.

De bestimmelser, hvilka i denna § meddelats, motsvara dem, som fore-
komma i § 7 af 1861 drs forordning. Nagon sirskild foreskrift derom, att
mantalsskrifningsforrittare i stad bor hafva fore mantalsskrifningen upplagt
mantalslingd, hafva icke heller komiterade ansett bora inflyta, enir forhdllandena
1 en stad kunna mellan tvd mantalsskrifningar si visentligen fordndras, att ett
ovilkorligt dldggande i berdrda hinseende ofta endast skulle medftra onddigt
besvir och oreda. Aro omstindigheterna sidana, att forslag till mantalslingd
lampligen kan pa foérhand uppgoras, lira vederbérande forrdattningsmén i sti-
derna siikerligen icke underlita att iakttaga detta.

§ 9.

I mom. 1 af denna § hafva komiterade sammanfort de stadganden, som
pa skilda stillen i 1861 ars forordning finnas meddelade i fraga om, hvilka
personer forutom forrittningsmannen skola vid mantalsskrifningen vara tillsti-
des. Dervid hafva komiterade, i likhet med hvad savil Mantalsskrifnings- som
Landsstatskomitén gjort, uteslutit bestimmelserna i § 4 mom. 4 att Kongl.
Maj:ts Befallningshafvande eger att sjelf eller genom ombud forrdttningen ofver-
vara och i § 8 mom. 2 att sexmin och rotemdstare skola for upplysningars
meddelande dervid sig infinna. Pa sitt jemvidl Mantalsskrifningskomitén erin-
rat, lirer ndmligen IKongl. Maj:ts Befallningshafvandes réttighet att i egen
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person &fvervara forriittningen, derest han si skulle dnska, vara obestridlig,
utan att ndgot stadgande derom behdfver i forfattningen intagas, och nirvaron
af ett sirskildt ombud for att tillse meddelade foreskrifters behoriga iakttagan-
de torde icke heller vara erforderlig, di vederborande forrittningsman handlar
under tjenstemannaansvar. De flesta linsstyrelser hafva ocksi numera upphort
att forordna sidana ombud. Hvad dater sexmiin och rotemistare angir, sa
kiinna kommunalférfattningarne icke nigra dylika funktiondrer och i de flesta
delar af landet torde sadana icke vidare utses. Nagot skil att foreskrifva, att
de pa de stillen, der de innu forekomma, skola vid forrittningen tillstddesvara,
lirer icke heller forefinnas. Deras utevaro torde for ofrigt mer dn uppvégas
deraf, att, pa sitt under § 5 redan Dblifvit erinradt, komiterade foreskrifvit, att
erforderligt antal kommunalombud skola vara nirvarande. Géllande forordning
stadgar i detta senare hinseende (§ 4 mom. 5), att sockennéimnd 4 landet eger
utse en af sina ledaméter att 4 forsamlingens vignar forriittningen oGfver-
vara, samt att forsamling i stad DLor &t ndgon sin medlem lemna enahanda
uppdrag. Nagon ovilkorlig skyldighet for vederbdrande kommun att utse om-
bud finnes siledes for nirvarande icke, men sidan har synts komiterade bora
foreskrifvas. Hiirjemte hafva komiterade forestilt sig, att antalet ombud, som
nu dr bestamdt till endast ett for hvarje kommun, bor, sirskildt hvad de storre
distrikten betriiffar, Letydligt okas, si att hvarje mera eller mindre afskild del
af ett mantalsskrifningsdistrikt blir vid forriittningen representerad. P& grund
af den stora olikhet, som rider med afseende & sivil distriktens storlek som
de sirskilda kommunernas fordelning i underafdelningar, hafva komiterade lik-
vl icke kunnat i forfattningsforslaget infora nirmare bestimmelser om det an-
tal ombud, som lLimpligen bor tillstidesvara, utan mnuist ofverlemna at veder-
borande kommmunalmyndighet att efter forefintliga omstindigheter sjelf atgora,
huru manga ombud skola for distriktet utses.

I mom. 2 har, i visentlic ofverensstimmelse med hvad i § 4 mom. 2 af
1861 sars forordning forekommer, stadgats skyldighet for pastor eller hans om-
bud att vid mantalsskrifningen tillhandahélla husforhorslingden eller utdrag
deraf; hvarjemte i anledning af den af komiterade foreslagna forindrade anord-
ningen for mantalsuppgifternas aflemnande pastor eller hans ombud jemval for-
pligtats att vid mantalsskrifningen till forrittningsmannen  fverlemna de in-
komma mantalsuppgifterna, ordnade efter hustorhorslingden.

Di Kongl. Korordningen den 24 April 1863 angdende mantalspennin-
gars utgorande i § 1 foreskritver, att mantalspenmingar icke skola erliggas af,
forutom andra, dem, som enligt vederborande kommunalstyrelses intyg bora for
fattigdom eller sjuklighet frin denna afgift befrias, men nigon bestimmelse icke
i gilllande forfattningar finnes meddelad, huru vederbirande kommunalstyrelses
intyg i berdrda hinseende skall komma forritiningsmamen tillhanda, har i mom.
3 af forevarande § inforts stadgande derom, att det aligger kommunalombuden
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att till mantalsskrifningen medfora en af kommunalstyrelsen efter fattigvards-
styrelsens horande uppgjord forteckning & de personer, som funnits af fore-
namnda anledningar icke béra utgéra mantalspenningar.

1861 érs forordning aligger en hvar att till mantalsskrifningen meddela
uppgift om den fasta egendom, han inom distriktet innehar, och i § 5 af komi-
terades forfattningsforslag har jemvil stadgande i enahanda syftning inforts.
Niégon skyldighet for den, som efter senaste mantalsskrifning ingdtt aftal om
ofvertagande af en egendom, att styrka den uppgift, han kan hafva lemnat an-
gaende sin besittning af egendomen, likasom att anmila och styrka tidpunkten
for densammas 6fverging i hans hand finnes deremot for nirvarande icke stad-
gad. DA det emellertid af flera anledningar, siirskildt med hénsyn till debite-
ringen, dr af vigt att siker upplysning erhalles uti berérda hiinseenden, hatva
komiterade, i enlighet med hvad flera liinsstyrelser i de 6fver Mantalsskrifnings-
komiténs forslag afgifna yttrandena forordat samt praxis pid manga stillen i
landet redan infért, i mom. 4 af forevarande § foreslagit, att hvarje efter se-
naste mantalsskrifning ingdngen afhandling angiende egande- eller arrenderiitt
till fast egendom bér af fastighetens innehafvare vid forrdttningen uppvisas.

§ 10.

I demna § meddelas i ett sammanhang nddiga bestammelser angdende
gangen af och forfarandet vid sjelfva mantalsskrifningsforrittningen, hvarom i
1861 drs forordning stadgas hufvudsakligen i §§ 8, 9 och 10 mom. 1. Si-
lunda innehilla mom. 1 och 2 af forevarande § foreskrifter om killorna for
och beskaffenheten af de anteckningar, hvilka sivil pa landet som i stad
skola 1 lingden verkstillas, samt om ordningen, i hvilken desamma skola der
upptagas. Dessa foreskrifter diro nigot fullstindigare &n de, som i gillande
forordning foérekomma, sirskildt i det afseende att i texten intagits bestdmmel-
ser, angdende hvilka upplysning for nirvarande vinnes endast genom det fast-
stédlda formuldret till mantalslingd.

7 I mom. 3 meddelas féreskrifter i friga om de férhallanden, under hvilka
en i ett distrikts mantalslingd en ging upptagen person ma derifran uteslutas.
Frin de Destimmelser, som i detta afseende #ro gifna i § 8 mom. T af 1861
ars forordning, afviker komiterades forslag visentligen endast derutinnan, att
den i sistnimnda lagrum foreskrifna sirskilda forteckningen, eller den s. k. for-
teckningen a obefintliga, icke bibehallits. Denna forteckning & personer, om
hvilka man si fullstiindigt saknar underriittelse, att man icke ens vet, om de
dro 1 lifvet, har niimligen synts komiterade vara utan praktisk betydelse for
mantalsskrifningen, sirskildt med afseende der, att hvarken vederbérande lins-
man eller stadsfiskal, som skall af forteckningen undfi del, eller Kongl. Maj:ts
Befallningshafvande, till hvilken densanuna bor i bestyrkt afskrift insiindas,
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lirer kunna vidtaga ndgra verksamma datgirder for anskaffande af de felande
upplysningarne. P& flera stillen i landet har ocksa, enligt hvad komiterade
inhemtat, upprittandet af dylika forteckningar numera kommit ur bruk. Om
emellertid for underldttande af framtida efterforskningar eller af annan anled-
ning anses nodigt, att de s. k. obefintlige pa nigot sitt fortfarande i orten
fortecknas, lirer vil fi antagas vara for dndamalet tillriickligt, att antecknin-
gar om dem verkstillas i den af pastor férda jemforelsevis litt Gfverskadliga
husforhorslingden, och erinra komiterade i sadant afseende, att enligt Kongl.
Cirkuldret den 20 Januari 1865 skyldighet redan nu for pastor forefinnes att
pa sirskildt stille i husforhorslingden upptaga ifrigavarande personer. Som
berorda cirkulir forutsitter befintligheten af nuvarande stadgande i mantals-
skrifningsférordningen angaende forteckningen a obefintlige, i det att cirkuliiret
foreskrifver, att i slutet af husférhorslingden skola sirskildt antecknas namnen
pa de personer, som vid mantalsskrifningen profvats skola inféras uti den sir-
skilda forteckning, hvarom § 8 mom. 7 af Kongl. Férordningen den 20 Juli
1861 stadgar, torde likviil, derest komiterades forslag att borttaga sistndmnda
forteckning vinner afseende, men obefintlige anses fortfarande béra fortecknas,
sarskild bestimmelse vara behoflig derom, att det aligger pastor att, sedan han
vid mantalsskrifningsforrittningen eller eljest inhemtat, att en person, jemlikt
stadgandet uti forevarande mom., blifvit sasom obefintlig ur mantalslingden
utesluten, i fraga om honom vidtaga enahanda atgdrd, som hittills varit fore-
skrifven med afseende & de i den siirskilda férteckningen uppférda personer.
Mom. 4 af forevarande § handlar om sittet for afgorande af de frigor,
som vid mantalsskrifningen kunna forekomma. Hirom innehaller 1861 ars for-
ordning icke nagon annan foreskrift in stadgandet i § 9 mom. 1 att, om tvist
uppstar rérande nagon persons ritta mantalsskrifningsort, fragan hirom skall
understilllas Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes profning. Pa siitt Kammar-
ritten anmirkt 1 sitt yttrande ofver Mantalsskrifningskomiténs forslag, torde
emellertid praxis 1 allmdnhet vara den, att antalsskrifningsférrattaren afgor
alla vid forrittningen forekommande frigor, med undantag endast af sidana,
hvilka afse nagon persons botfillande, samt att den, som med forrittningsman-
nens atgird eller beslut ej datndjes, derotver anfor besviir hos Kongl. Maj:ts
Befallningshafvande utan iakttagande af nagon viss besviirstid. Mantalsskrif-
ningskomitén skiljde 1 detta hinseende mellan det fall att fragan afsag en per-
sons ritta mantalsskrifningsort och det att densamma rérde nigot annat tor-
hallande. I forra fallet skulle frigan hiinskjutas till Kongl. Maj:ts Befallnings-
hafvande, for hvilket dndamal nodigt utdrag af forrittningsprotokollet inom
viss tid borde till honom insindas, hvaremot i senare fallet fragan skulle at
mantalsskrifningsforrittaren  sjelf afgoéras och den med hans beslut missngjde
ega att imom viss tid derdtver hos Kongl. Maj:ts Befallningshafvande anfora
besvir.  Kammarritten ansug emellertid i sitt nyssberorda yttrande icke giltig
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anledning forefinnas for en sidan olikhet i behandlingen af de sirskilda dren-
dena, utan hemstilde, att den nuvarande anordningen, sadan den i praxis ut-
bildat sig, borde bibehallas, hvarvid Kammarritten sirskildt anméirkte, att, en-
ligt dess formenande, niagon viss tid icke Dborde foreskrifvas for anforande af
besviir ofver forrittningsmannens atgirder eller beslut. Med anledning af detta
Kaummarrittens uttalande upptog Landsstatskomitén uttryckligt stadgande der-
om, att hvarje vid mantalsskrifningen férekommande fraga borde af forrittnings-
mannen afgéras med oppen rittighet for den, som fragan i nagot afseende
rorde, att i beslutet soka iindring hos linsstyrelsen, utan att dervid ndgon viss
besviirstid Dbestiimdes.

Jemvil komiterade hafva, enligt hvad férevarande mom. utvisar, for sin
del ansett, att forriittningsmannen i enlighet med den nu i allménhet brukliga
praxis bor afgora samtliga fragor, som vid forrittningen kunna uppkomma;
dervid likvdl komiterade af anledning, som i motiverna till § 14 kommer att an-
foras, ansett sig bora utsitta viss tid for besviirs anforande hos Kongl. Maj:ts
Befallningshafvande.

Géllande forordning innehaller icke nagon foreskrift att protokoll skall
foras vid mantalsskrifningsforrittningen. Mantalsskrifningskomitén foreslog emel-
lertid en bestimmelse derom, och ehuru hvarken Kammarritten eller Landsstats-
komitén bitridde detta forslag, hatva komiterade icke tvekat att upptaga det-
samma. Det synes nimligen komiterade vara af ej ringa vigt, att de skil,
hvarpd mantalsskrifningsforrittaren grundar sitt beslut i en tvistig fraga, upp-
tecknas och bevaras uti ett protokoll, ty dels kan derigenom, da den klagande
vid sina besviir fogar vederborligt protokollsutdrag, remiss till vederborande
mantalsskrifningsforrittare for inhemtande af hans yttrande i manga fall und-
vikas, 1 foljd hvaraf drendet kan af Kongl. Maj:ts Befallningshatvande tidigare
afgoras, och dels maste, om remiss i en fraga anses bira ega rum, det for
mantalsskrifningstorrittaren sjelf blifva Dbetydligt littare att afgifva yttrande
i frigan, di han har skilen for beslutet tecknade sig till minnes. Har man-
talsskrifningen férriittats af annan person dn vederborande ordinarie tjensteman,
blir det i och for yttrandes afgifvande for demne senare af dnnu storre bety-
delse, att skiilen for den oOfverklagade atgirden dro 1 skrift upptecknade.
Jemvill for DLevarande af onsklie kontinuitet 1 mantalsskrifningsfragors afgo-
rande i forsta instansen synes foreskriften om protokolls forande vid forrdtt-
ningen vara dndamalsenlig. Hirtill kommer, att da detta protokoll i friga
om alla #renden, som icke iiro af tvistig beskaffenhet, torde generelt hinvisa
till mantalslingden, detsamma, enligt komiterades uppfattning, i de flesta fall
icke lirer fororsaka mantalsskrifningsforriittaren ndnmvirdt besvir.

Mom. 5 af § 10 immehaller i friga om mantalslingdens undertecknande,
bestiimmelser motsvarande dem, som torekomma i § 10 mom. 1 af 1861 drs
forordning.
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§ 11.

For att i mojligaste man forekomma personers obehoriga uteslutning frin
mantalsskrifning eller samtidiga mantalsskrifning pd flera stiillen foreslog Lands-
statskomitén det nya stadgandet att mantalsskrifningstorriittarne sknlle vara
pligtige att i vissa fall kommunicera sig med hvarandra betriffande uppkomna
frigor angiende riitt mantalsskrifningsort, hivarvid bestdmmelse tillika meddelades
rorande siittet for afgorande af dervid uppstiende skiljaktiga meningar. Detta
stadgande, som af Kammarritten lemnades utan anmirkning och hvars inda-
milsenlighet jemvill torde vara litt insedd, hafva komiterade med nigon redak-
tionsforindring hiir upptagit.

§ 12.

Demna § innehiller foreskrifter om den s. k. tilliggsforteckningen, hvarom
stadgas i § 5 mom. 7 af 1861 drs forordning. Frin de bestiimmelser, som i
sistnimnda lagrum meddelats angiende forteckningen, skiljer sig komiterades
forslag hufvudsakligen derutinnan, att enligt detsamma endast sidana mellan
mantalsskrifningen och drets slut frin ett distrikt utflyttade personer blifva &
forteckningen upptagna, om hvilka man med siikerhet kan antaga, att de jemviil
blifva uppforda i tilliggsforteckningen uti inflyttningsorten och siledes komma
att derstiides mantalsskrifvas. Genom en sidan inskrinkning i den nuvarande
bestiimmelsen att alla under ifrigavarande tid utflyttade skola & forteckningen
upptagas forebygges ett missforhillande, som nu emellandt eger rum, nimligen
att personer genom att uttaga flyttningsbetyg frin ett distrikt efter det drets
mantalsskrifning derstiides egt rum lyckas att helt och hillet undandraga sig
mantalsskrifning for det niistkommande aret. Di icke siirdeles minga personer
mellan mantalsskrifiingen och drets slut torde anmiila sig till kyrkoskrifning
inom en forsamling, helst i de storre torsamlingarne mantalsskrifningarne i
allmiinhet hillas forst i midten eller slutet atf December, lirer vil genom den
anordning att pastor uti inflyttningsorten om den gjorda anmiilan underriittar
pastor i utflyttningsorten nigot synnerligen stort besviir icke heller uppstd for
vederbirande pastorer.  Skulle emellertid i niagot siirskildt tall pastor 1 inflytt-
ningsorten viiera att eora sidant meddelande - ndgot uttryckligt dliggande
for honom i berdrda hinseende hafva komiterade icke velat foreskrifva kan
naturligen alltid den person. som flvttat, om han onskar nndgid dubbel mantals-
skrifning, sjelf medelst vederborligt intyg hos pastor i ntflyttningsorten styrka,
att han fore drets slut kyrkoskrifvits pi det nya stiillet.  Oeh om han under-
liter detta och siledes blir pa bida stiillena mantalsskrifven. Lirer vil dtven
med en sidan eventnalitet komiterades forslag vara att foredraga framfir en
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anordning, som bereder personer tillfille att helt och hillet undgd mantals-
skrifning.

1 fraga om tilliggsforteckningen torde vidare bora anmirkas, det komi-
terade foreslagit, att densamma skall upprittas efter sirskildt formulir, nigot
hvarom bestdmmelse saknas i 1861 drs forordning.

§ 13,

Betriiffande denna §, hvilken upptager stadganden af viisentligen samma
innehdll som de i § 10 mom. 2 af 1861 dars forordning forekommande, &r
forst att mirka, att komiterade, i enlighet med hvad savil Mantalsskrifnings-
som Landsstatskomitén gjort, ansett den kommunalmyndighet nu aliggande
justeringen af mantalslingden kunna upphéra. Frinsedt att det i och for sig
maste anses sisom nigot oegentligt, att en myndighet, som eljest icke haft.
nagot annat med mantalsskrifningsforrittningen att bestilla &n att den utsett
ombud att dervid tillstidesvara, skall verkstilla en sidan justering, kan nim-
ligen af litt insedda skil nigon verklig granskning af lingden i de allra flesta
fall af kommunalmyndigheten omgjligen féretagas, hvarfore ocksa den s. k.
granskning, som nu eger rum, i sjelfva verket icke &r anmat dn en tom forma-
litet. Da distriktets invanare emellertid bora vara i tillfille att fi taga kéinne-
dom om liingdens innehdll, hafva komiterade, i hufvudsaklig 6fverensstimmelse
med nyssndmnda komitéer, foreslagit, att Lingden ma efter derom utfirdad
kungérelse hallas for granskning tillginglig & uppeifvet stille inom distriktet.
Dessforinnan bor emellertid lingden, pa sitt nu eger rum fore justeringen hos
kommunalmyndigheten, af pastor granskas, ty i foljd af den jemforelsevis stora
skyndsamhet, hvarmed mantalsskrifningsforriittningen i allméinhet maste forsigga,
lirer svarligen kunna undvikas, att en del smirre fel och oegentligheter in-
smyga sig 1 lingden, och dessa ir i allmiinhet endast pastor i tillfille att riitta.

De tidsbestimmelser, som foreslagits for lingdens aflemnande till pastor
och for dennes granskning deraf, hafva affattats med sirskild hinsyn till det
i § 28 Bevillningsforordningen férekommande och hiir upprepade stadgande att
mantalslingden med bilagor skall fére den 15 April hvarje ar tillstillas ord-
foranden i ortens bevillningsberedning.

§ 14.

Genom den af komiterade foreslagna bestimmelse om viss tid for anfs-
rande af Desvir ofver mantalsskrifningsatgiirder hafva komiterade fornimligast
afsett att fa ett slut pa nuvarande missférhillandet att Lesvir ofver forritt-
ningsmannens dtedrder eller heslut enligt regeln icke till Kongl. Maj:ts Befall-
ningshafvande inkomma forr {in debiteringen redan verkstilts och uppbérden
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omedelbart forestar. Detta maste naturligen fororsaka mycken oreda i friga
om uppbdrden och siirskildt ofta foranleda dertill, att restitution kommer att
ega rum. Med den af komiterade ifragasatta anordningen kumma ater de flesta
vid mantalsskrifningen uppkomna tvister antagas vara genom laga kraft egande
beslut afgjorda vid tidpunkten for debiteringen, 1 f6ljd hvaraf denna kan for-
sigga med storre silkerhet dn nu dr forhallandet, samnt alltsia restitution i
manga fall undvikas. Att mantalsskrifningsfrigorna tidigare kumna af hogre
myndigheter afgiras ir af stor betydelse jemvil 1 flera andra afseenden. Sa
kan hirigenom en mantalsskrifningsforriittare ofta redan till niista mantalsskrif-
ning erhalla anvisning, huru ett visst tvifvelaktigt fall skall bedémas, och blir
siledes, om hans egen uppfattuing underkdnts, i tilifille att redan vid nimnda
tidpunkt stillla sig denna anvisning till efterriittelse, medan han nu kan kom-
ma att flera ar & rad fornya sitt misstag. Att komiterade med sin nu uttalade
mening om vigten af att mantalsskrifningstvister sa fort som majligt afgoras
likvill Destiimt yttersta tiden for besvirs anforande si sent som till April manads
utgang har ater sin grund deri, att tillfille mdste beredas dfven den, som forst
vid den i § 13 omformilda allminna granskningen af mantalslingden fitt kéin-
nedom om en viss mantalsskrifningsatgiird, att kumna ofverklaga densamma.

Till férebyggande af missuppfattning af egentliga innebiérden uti ifraga-
varande stadgande om viss besvirstid i mantalsskrifningsinal anse sig komite-
rade slutligen bora anmirka, att den, som blifvit pi tva stiillen mantalsskrifven
men icke inom den féreskrifna tiden héirdfver besviirat sig och siledes blifvit
pia bada stillena Dbeskattad, genom det foreslagna stadgandet icke berdfvats
riittigheten att erhalla vederborlig afkortning eller restitution pa ettdera stillet,
samt att, pi grund af stadgandet i § 32 af Fattigvirdsforordningen angiende
hemortsriitt, vederborande myndigheter enligt komiterades forslag lika litet som
nu blifva i fattigvardsidrenden ovilkorligen bundna af de beslut och atgiirder,
som Kkunna i mantalsskrifningsmal vara meddelade eller vidtagna.

Komiterade hatva i demna § jemvill intagit foreskrift derom, att veder-
borande kommun, som ju, sirskildt med afseende a fattigvirds- och Deskatt-
ningsforhallanden, kan och bir vara intresserad af vid mantalsskrifningen vid-
tagna dtgiirder, eger riitt att ofver dem anfora besviir.

§ 15.

Kongl. Forordningen den 81 Oktober 1873 angdende friimmande tros-
bekiinmare och deras religionsofuing, hvilken upphiift den i § 4» mom. 3 af
cilllande  mantalsskrifningsforordning  aberopade Kongl. Forordningen den 23
Oktober 1860, forutsitter i § 8, att Kongl. Maj:it kan gifva forsamling af
frimmande trosbekinnare tillstind att fora egna kyrkobicker af sadan natur,
att de officiella anteckningarne om forsamlingsmedlemmarnes borgerliga forhal-
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landen jemvil skola der verkstillas. 1 anledning hiiraf och med afseende tilli-
ka & den stora Dbetydelse, kyrkoskrifningen siirskildt enligt komiterades forslag
eger for mantalsskrifningen, hafva komiterade ansett nodigt att infora stad-
gande derom, att den skyldighet att aflemna flyttningsbetyg och mantalsupp-
gifter, som giller for alla i svensk forsamling kyrkoskrifna personer, dfven
skall 1 tillimpliga delar aligga personer, hvilka tillhéra en friimmande kyrko-
forsamling med nyss anmirkta befogenhet i friga om kyrkobéckers forande och
hvilka foljaktligen icke dro i nagon svensk forsamlings kyrkobscker upptagna:
och har i sammanhang hidrmed uttrycklig foreskrift meddelats derom, att fo-
restindaren for en dylik frimmande forsamling har att med mantalsskrifningen
taga enahanda befattning som pastor 1 svensk forsamling. Med den lyvdelse,
forevarande § erhallit, blir densamma jemvil tillimplig pa mosaiska trosbekin-
nare, hvilka i enlighet med den af Kongl. Maj:it den 30 Juni 1838 faststilda
ordning bilda egen forsamling.

§§ 16 och 17.

Dessa §§ innehilla samtliga stadganden om piféljden af underlitenhet
att stilla sig forordningens foreskrifter till efterrittelse, med undantag allenast
af de bestimmelser i sidant hiinseende, som for siirskilda fall meddelats i §§
13 och 18. Uti § 16 hafva komiterade upptagit hufvudsakligen samma bo-
tesbestiimmelser for tjenstemans undetlitenhet att vid mantalsskrifningsforritt-
ningen Dbehorigen tillstiideskomma, som finnas gifna i § 11 af 1861 &ars for-
ordning. hvarjemte komiterade, i Gfverensstimmelse med sin uppfattning att
kommunalombuds niirvaro vid forrittningen bor goras obligatorisk, stadgat skii-
lig botespifoljd dfven for sidant ombuds uteblifvande. | friga om tjenstemans
forsummelse att iakttaga instillelse vid forritttningen hiinvisade visserligen bida
de foregiende komitéerna till allminna stratfflagens bestiimmelser om ansvar for
tjenstefel, men dd, om dessa bestimmelser skulle tillimpas. deraf skulle folja,
att atal miste vid vederborlig domstol anstillas, hvilket ater, pd grund af det
omstindliga 1 forfarandet, sikerligen skulle i manga fall féranleda dertill, att
ofvertriadelsen icke komme att beifras, hafva komiterade ansett den nuvarande
anordningen att Kongl. Maj:ts Befallningshafvande, efter mottagen anmilan om
forsummelsen. forordnar om uttagande af béter till i forordningen foreskrifvet
belopp vara att firedraga. Ar det forrittningsmammen, som gjort sig skyldig till
forsummelsen, bor for ofriet berdrda anmilan naturligen ske genom skrifvelse
frain pastor: 1 andra fall ater synes densamma, da enligt komiterades forslag
forrittningsmannen édr skyldig att vid forriittningen fora protokoll, Limpligen
kunna ske derigenom, att vederborligt protokollsutdrag af honom till Kongl.
Maj:ts Befallningshafvande insiindes. Nagon sadan botesforteckning. som 1§ 11
mom. 6 af 1861 drs forordning omformiles, behéfver, hvad ifrigavarande bi-
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ter betriffar, alltsi icke upprittas, och med de férindrade foreskrifter i friga
om piféliden af underlitenhet att aflemna flyttningsbetyg och mantalsuppgif-
ter, som komiterade i § 17 foreslagit, blir forteckningen helt och hdllet onddig.

Enligt hvad bestimmelserna i nyssnimnda § gifva vid handen, hafva
komiterade niimligen ansett, att boter icke, sisom i §§ 5 och 6 af 1861 drs
forordning foreskrifves, bora ifrigakomma for underlitenhet att atlemna omfor-
miilda betyg och uppgifter, utan att, di en sidan underlitenhet eger rum, det
felande betyget eller uppgiften allenast bor den forsumlige pd visst foreskrif-
vet sitt affordras, med visst dfventyr for honom, om han icke stiller sig upp-
maningen till efterriittelse, och med skyldighet for honom i visst fall att lem-
na den tjensteman, som verkstilt infordrandet, skiilig godtgorelse for hans be-
svir. Komiterade hafva for sin del icke kunnat annat @n finna det oegent-
ligt, att botesstraff stadgas for en forsummelse af ifrigavarande beskaffenhet,
och erfarenheten har ocksi ddagalagt, att de nu foreskrifna boterna, sdrskildt
de for underlitenhet att aflemna flyttningsbetyg, i verkligheten icke si ofta
utdémas, hvilket forhdllande naturligen foranledts, bland annat, af vederbdrande
pastorers motvilja for att anmila sina forsamlingsbor till bitesstraff. Det synes
komiterade for ofrigt vara af mindre vigt att en person blir straffad for det
han underlitit att aflenma en fér mantalsskrifningen nédig handling in att
denna handling verkligen kommer till nagon nytta vid forrittningen, och ur
denna synpunkt lirer komiterades forslag ega stort foretride framfor den nu-
varande anordningen. Med nu gillande stadganden, sidana dessa tillimpas,
kan nimligen den felande handlingen svarligen komma vederborande till handa
forr dn nagon lingre tid efter forrittningen, di den Dblifver af ringa eller intet
viirde, ftminstone for drets mantalsskrifning. DA komiterade, som forut fore-
skrifvit, att flyttningsbetyg inom fjorton dagar efter inflyttningen och mantals-
uppeifter viss tid fore mantalsskrifningen skola till pastor aflemnas, i nu ifrd-
gavarande §, bland amnat. alagt pastor att, om en dylik handling icke 1 be-
horie tid och ordning till honom inkommer, vidtaga erforderliga atgirder for
handlingens inférskaffande, synes deremot enligt komiterades forslag handlin-
gen i de Hesta fall kuma inkomma till mantalsskrifningsforritttnimgen eller
omedelbart derefter.  Vid det forhillande att bLeloppet af den ersiittning, som
det enligt forslaget dligger den forsumlige att till vederborande tjensteman ut-
gifva, icke synnerligen understiger det for nirvarande stadgade botesbeloppet,
lirer slutlicen komiterades forslag ur synpunkten af den risk, underlatenheten
att stitlla sig foreskrifterna till efterriittelse medfor, inmebira en féga mindre
kraftie anmaning till vederborande att fulleéra sina skyldigheter, in den 1861
drs forordning genom bitesbestimmelserna kan hafva afsett att meddela.

Den hesviirstid af 45 dagar, som i nyssnitnmda forordning finnes fast-
stild for klagan hos Kammarriitten ifver ett Kongl. Majits Befallningshaf-
vandes beslut, hvarigenom béter blifvit adomda, hafva komiterade i enlighet
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med en af Kammarriitten uttalad mening, ansett kunna inskrinkas till 30
dagar.

Béter, som didomts kommunalombud fér forswnmelse att instilla sig vid
forrittningen, hafva komiterade ansett bora tillfalla den kommun, hv1lken ut-
sett ombudet. Da de forseelser dter, som i ofrigt dro i forfattningsforslaget
med boter belagda, idro af den beskaffenhet, att de, om icke siirskildt ansvar
i forslaget utsatts, skulle hemfalla under bestimmelserna i 25 kap. Strafflagen,
hafva komiterade forestilt sig, att de for dessa forseelser stadgade biter bora
tillfalla kronan.  Nagot skél hvarfor de enligt denna férordning bestiimda bi-
ter skulle vid bristande tillgang afkortas hafva Kkomiterade icke ansett fore-
finnas, till f6ljd hvaraf bestimmelse jemvil meddelats om deras forvandling ef-
ter allmin lag.

§ 18.

D& den sirskilda forordning, som den 9 November 1866 utfirdats an-
giende mantalsskrifning eller folkrikning inom Vester- och Norrbottens lins
lappmarker, i de flesta delar vore ordagrant lika lydande med 1861 d&rs for-
ordning och endast i ndgra f& punkter innefattade sidana skiljaktigheter frin
denna, som betingades af de inom lappmarkerna ridande siirskilda forhillan-
dena, ansig Mantalsskrifningskomitén, att, med upphifvande af 1866 &rs for-
ordning, dessa skiljaktigheter, si vidt de borde bibehallas, kunde inforas i sista
§ af den nya forordningen, hvilken foljaktligen borde gilla ifven for berorda
lappmarker. Denna mening bitriddes jemvill af Kammarritten och Landsstats-
komitén. For sin del hafva icke heller komiterade funnit nagon sirskild man-
talsskrifningsforordning for lappmarkerna ndédig, utan hafva komiterade i mom.
1 af denna § intagit de afvikande bestimmelser, som komiterade funnit vara
erforderliga pa grund af ofvan antydda for lappmarkerna egendomliga férhal-
landen; och innebdra dessa bestimmelser i sjelfva verket icke nigon viisentlig
dndring i de anordningar betriffande mantalsskrifning, som pia grund af 1866
ars forordning och Kongl. Brefvet den 12 Januari 1874 for niirvarande iiro
i lappmarkerna giillande.

1 mom. 2 af denna § hafva komiterade slutligen intagit en nidig er-
inran derom, att for stiderna Stockholn och Gdteborg siirskilda bestimmelser
angdende mantalsskrifning dro gillande.

De forslaget bilagda formulir idro upprittade i ofverensstimmelse med
forslagets foreskrifter. Det allmiinna formuldret till mantalslingd skiljer sig
frin det nu gilllande hufvudsakligen deri, att kolumn for matlag idr utesluten
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siasom vanligen otillforlitlic och fordenskull foga egnad att liggas till grund
for fullgorande af de i 6frigt sillan forekommande ovissa besviir, hvilka &nnu
skola efter matlag utgoras. Skiljaktigheten mellan det foreslagna formuliret
till mantalslingd for Vester- och Norrbottens lins lappmarker och det formu-
lar dertill, som #r bilagdt 1866 &rs forordning, betingas deraf, att enligt ko-
miterades uppfattning, efter. utfirdande af ny for hela riket giillande mantals-
skrifningsforordning, befrielse frin mantalspenningars utgorande icke vidare bor
af lappmarkernas invanare, med undantag af den egentliga lappallmogen, &t-
njutas efter andra grunder &n dem, som gilla for rikets ofrlcra inbyggare.




Forslag (N:o 2)
till
Forordning angdende mantalsskrifning.

§ 1.

Mom. 1. Mantalsskrifning, dervid hvarje svensk undersite ntom den, som
ofvergifvit riket och bosatt sig & utlindsk ort, bor till namn, fédelseir och yrke
i mantalslingd uppforas, skall Arligen emellan den 10 Januari och den 15
Februari for det 16pande aret forrittas sdrskildt for hvarje stad, socken & lan-
det eller, der socken tillhor flera fogderier, fogderidel af socken samt i all-
minhet forsiged inom mantalsskrifningsdistriktet, dock att, hvad landsbygden
betriiffar, forrittningen, efter derom hos vederborande hiradsskrifvare fore den
15 Oktober niistforegiende &r gjord anmilan, ma kunna hallas & stille, be-
liget utom distriktets omrade.

Mom. 2. Mantalsskrifningen forriittas & landet af hiradsskrifvaren.
I stad verkstdlles denna forrittning under magistratens tillsyn af den tjenste-
man, hvilken debiteringen af kronoutskylderna aligger eller till hvars befatt-
ning forrittningen enligt sirskildt meddelade foreskrifter horer. I stiider, der
magistrat ej finnes, verkstilles mantalsskrifningen af vederbdrande hiradsskrif-
vare. P& framstillning af hiradsskrifvare eller magistrat md likvil Kongl.
Maj:ts Befallningshafvande ega att anman forrittningsman forordna.

§ 2.

Efter forslag, som af hiradsskrifvare och magistrater fore den 1 No-
vember afgifvas, utsitter Kongl. Majits Befallningshafvande tider och stillen
for mantalsskrifningarnes torrittande samt utfirdar derom kungorelse, innefat-
tande jemvil fullstindig underriittelse om hvad enligt denna forordring bér
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jakttagas samt om den for underlatenhet deraf stadgade paféljd, hvilken kun-
gorelse Lor fore den 1 December i kyrkorna upplisas och derefter finnas att
tillgd pa uppgifvet stiille inom hvarje stad och socken.

Mom. 2. Kan mantalsskrifning icke ega rum i dag, som derfor blif-
vit utsatt. skall Kongl. Maj:ts Befallningshafvande, efter anmiilan derom, ofér-
drojligen bestimma och kungéra amman tid for forrittningen.

§ 3.

Mom. 1. En hvar skall mantalsskrifvas der han &dr bosatt.

Uppehdller sig nagon under olika delar af dret inom sidrskilda mantals-
skrifningsdistrikt, 'skall han mantalsskrifvas i det distrikt, der han pa grund
af de forhdllanden, under hvilka vistelsen eger rum, bir anses hafva sitt bo
och hemvist.

Den, som niista fardag eller derforinnan kommer att flytta till annat
distrikt for att ofvertaga fast egendom eller rorelse eller tilltrdda tjenst. bor
jemte honom atfoljande personer der mantalsskrifvas.

Hustru mantalsskrifves pa samma stille som mannen.

Mom. 2. Den, som &r i rikets tjenst & utlindsk ort anstild, skall
med sin familj och svenska betjening mantalsskrifvas inom Stockholms stads
forsta rote.

Mom. 3. Sjofarande, for hvilken mantalsskrifningsort enligt mom. 1 ¢j
forefinnes, mantalsskrifves fortfarande, der han senast varit i1 mantalslingd
uppford.

Mom. 4. Vistelse vid allmiin eller enskild ldroanstalt for erhallande af
undervisning foranleder icke till mantalsskrifning i den ort, der liroanstalten
ir befintlig,” derest ej sirskild anmilan derom gores eller annan mantalsskrif-
ningsort saknas.

Mom. 5. Den, som for sig, hustru eller minderdrigt barn enligt § 11
Kongl. forordningen den 9 Juni 1871 af fattigvirdssamhille atnjuter full for-
sorjning, som ej dr tillfillig, mantalsskrifves inom fattigvirdssamhilllet motsva-
rande eller tillhérande distrikt.

Mom. 6. Den, som i och fir arbete eller uppdrag af tillfillig heskaf-
fenhet & annan ort sig uppehiller, mi ej af sidan anledning der mantalsskrif-
vas.

Eonahanda  stadgande giiller i afseende @ den, som intagits i sjukvards-
inridttning utom hemorten.

Mom. 7. Kronoarbetskarl och finge mantalsskrifves inom det distrikt,
i hvars mantalslingd I senast varit uppfird, sivida icke under arbets- eller
fingelsetiden sidana forhidlanden intriffat, att han pi grund deraf bort, der-
est han vistats pd fri fot. annorstiides mantalsskrifvas.

-1



§ 1.

Mom. 1. En hvar, som ej hos annan mantalsskrifves, skall arligen under
loppet af December mapad i och for ndstkommande 4rs mantalsskrifning till
pastor 4 tid och stdlle, som af honom gemensamt for hela forsamlingen eller
sérskildt for olika delar deraf utsédttas och i god tid forut i kyrkan kungéras,
aflemna uppgift enligt bifogade formulir N:o 1, upptagande:

1:0) for- och tillnamn, fodelsedr och fodelsedag samt yrke eller tjenst
och hemvist for honom sjelf och dem, som till hans hushill hora eller till
foljd af aftal om bitrdde vid jordbruks- eller annan rorelse eller af annan anled-
ning skola hos honom mantalsskrifvas, dervid iakttages, att sdrskildt for hvarje
fastighet uppgifves der varande personal; borande i uppgiften tillika anmirkas,
om niagon af deri upptagna personer varit vid senaste mantalsskrifning boende
pd anpat stille inom distriktet;

2:0) den fasta egendom, han inom distriktet eger, besitter eller brukar,
och den rorelse, han der idkar;

3:0) beloppet af den drliga afgild eller hyra, som erligges for hvarje
af honom utarrenderad fastighet eller uthyrd ligenhet inom distriktet:

4:0) namn och hemvist for de & hans egendom inom distriktet boende
eller vid hans rorelse derstides anstiilda personer, som iro pligtiga att lemna
sirskilda mantalsuppgifter;

5:0) fartyg, som af honom eges eller for hvilket han dr hufvudredare,
dess dragtighet och Dbyggnadsmaterial samt deri anbringad dngmaskins drif-
kraft dfvensom befilhafvarens namn och mantalsskrifningsort:

6:0) den fasta egendom, som han eger, besitter eller brukar, och den
rorelse, han idkar inom annat distrikt; samt

7:0) namn och mantalsskrifningsort for personer, hvilka hos honom uppe-
hdlla sig vid den tid, uppgiften aflemnas, men icke bora inom distriktet man-
talsskrifvas.

Mom. 2. Den, som eger, besitter eller brukar fast egendom eller idkar
rorelse inom annat distrikt dn det, hvarest han skall mantalsskrifvas, iligger
att jemviil till mantalsskrifningen i forstnimnda distrikt aflemna uppgift angi-
ende egendomen eller rorelsen med den dertill horande personal.

Mom. 3. Den 1 mom. 1 och 2 stadgade uppgiftsskyldighet giller i
tillimpliga delar dfven for allminna inrittningars forestindare, bolagsstyrelser
och i allminhet dem, som virda och forvalta annans egendom.

Mom. 4. Uppgifterna for de inom samma gird i stad eller kiping bo-
ende personer skola insamlas och aflemnas af girdens egare eller den hans
stille foretriider.
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Mom. 5. P4 landsbygden m& mindre skrifkunnig, hvilken har att afilemna
uppgift, som endast afser namn, fodelsetid, yrke eller tjenst och hemvist, med-
dela densamma muntligen.

§ 5.

Mom. 1. Genom vederbérande chefers foranstaltande skall rligen aflem-
nas uppgift till for- och tillnamn samt fodelseir och fodelsedag & arméens och
flottans 1 garnisons- eller stationsort forlagda virfvade manskap samt de vid
kronans varf och verkstider anstilde stindige arbetare; borande for de sist-
nimnde jemvil uppgifvas yrke eller anstillning.

Mom. 2. Sjomanshusdirektion daligger att for hvarje ar angiende de
vid sjomanshuset under dret paménstrade sjofarande, som icke &dro i ndgon
forsamling i riket kyrkoskrifne, medelst utdrag af vederborligt register meddela
uppgifter till de forsamlingar, de senast tillhort.

Mom. 3. Stations- eller kompanichef vid kronoarbetskaren samt direk-
tor eller annan forestindare for straff- eller arbetsfingelse skall likaledes for
hvarje ar angdende en hvar for allmént arbete eller bestraffning i kiren eller
fingelset under iret intagen och vid dess utging i rullorna gvarstiiende person
till den forsamling, personen tillhor, meddela uppgift 4 fér- och tillnamn,
fodelsedr och fodelsedag, anledningen till hans intagande i kdren eller fin-
gelset, dagen, di han ditkom, och den, di arbets- eller strafftiden gar till
4inda, ifvensom hans senast antecknade bostad inom forsamlingen.

Mom. 4. Arbetsgifvare eller arbetsforestindare, som i sitt arbete syssel-
sitter andra #n hos honom eller eljest i arbetsorten mantalsskrifna personer,
skall o6fver dem 4rligen till deras kyrkoskrifningsorter meddela forteckningar,
upptagande en hvars fér- och tillnamn, fodelseir och fodelsedag samt bostad
inom kyrkoskrifningsorten.

Mom. 5. De i denna § foreskrifna uppgifter och forteckningar skola
till vederborande pastor eller i § 13 omformild forsamlingsforestindare inséindas
senast den 4 Januari.

§ 6.

Pastor dligger att jemfora forsamlingsboken med de enligt §§ 4 och 5
till honom inkomna uppgifter samt att fore mantalsskrifningen verkstiilla de
anteckningar i forsamlingsboken, som firanledas af samma uppgifter och de
efter deras aflemnande hos honom gjorda anmillningar rorande torhillanden,
hvarom férsamlingsboken bér innehdlla upplysning.
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§ 7.

Fore mantalsskrifning & landet Lior hiradsskrifvaren hafva enligt bifogade
formulir N:o 2 upplagt mantalslingd, upptagande i alfabetisk ordning och
med utsittande af jordeboksnummer, der sidana finnas, alla hemman och ligen-
heter, verk och inrittningar inom distriktet #fvensom deras egare och inne-
hatvare i enlighet med den vid senaste mantalsskrifning upprittade lingd, for
savidt icke davarande forhallanden, enligt hvad kéndt &r, undergitt forindring;
bdrande omedelbart efter hvarje silunda upptagen sirskild fastighet inforas dit
horande torp och andra ligenheter.

§ 8.

Mom. 1. Vid mantalsskritningen skola tillstiidesvara pastor eller, om
han har férfall, nigon af honom forordnad Limplig person, helst annan inom
forsamlingen tjenstgorande prest, vederborande stadsfiskal eller Linsman och
fierdingsman samt kommunalombud, hvilka till erforderligt antal for hvarje
mantalsskrifningsdistrikt utses af den myndighet, som utéfvar kommunens be-
slutanderiitt: hvarforutom en hvar, hvilkens riitt &r af mantalsskrifningen beroende,
eger att for bevakande deraf forrittningen éfvervara.

Mom. 2. Pastor eller hans ombud skall vid férrittningen tillhandahalla
forsamlingsboken och derur meddela alla erforderliga upplysningar samt till
torriittningsmannen 6fverlemna de enligt §§ 4 och 5 inkomna uppgifter, ord-
nade efter forsamlingsboken; egande pastor, derest mantalsskrifningsdistriktet
utgér mindre del at socken, att i stillet fiir forsamlingsboken tillhandahdlla
behorigt utdrag deraf.

Mom. 3. Genom vederbérande kommunalombud bor vid mantalsskrif-
gen aflemmas af kommunalstyrelsen, efter fattigvirdsstyrelsens horande, i enlighet
med bifogade formuldr N:o 3 uppritttad forteckning & de personer inom distriktet,
som till foljd af fattigdom eller sjuklighet bora frin erliggande af mantals-
penningar befrias.

Mom. 4. Hvarje efter senaste mantalsskrifning ingdngen afhandling
angaende egande- eller arrenderitt till fast egeudom bor af fastighetens inne-
hafvare vid forrittningen uppvisas.

§ 9.

Mom. 1. 1 enlighet med forsamlingsboken och efter granskning af de
aflemnade uppgifterna samt med ledning jemviil af de upplysningar, som af de
vid forrittningen nirvarande kunna meddelas, skola i mantalslingden for hvarje
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distrikt pd landet uppforas, sirskildt for en hvar fastighet, till namn, fodelsedr
och yrke alla de personer, hvilka béra der mantalsskrifvas, hvarvid anteckning
gores om den foriandring i afseende a egande- eller nyttjanderitt till fastig-
heten, som kan hafva intriffat; skolande siirskildt 1 lingden angifvas de per-
soner, hvilka befrias fran erliggande af mantalspenningar, dfvensom de viirn-
pligtige, hvarjemte iakttages, att den, som saknar stadigt hemvist, efterit i
lingden sirskildt upptages, allt pa sitt formuldret till mantalslingd utvisar.

Mom. 2. Mantalslingd uppriittas i stad i enahanda ordning, med iaktta-
gande att der upptagas qvarteren samt, i stdllet for hemman och bruknings-
delar, gardarnes och stadsjordarnas nummer och namn efter tomte- och jordehoken.

Mom. 3. Af de i nistforegiende ars mantalskingd upptagna personer
ma, utom den, som aflidit, och den, som bosatt sic & utlindsk ort som i § 1
siges, icke ndagon annan vid mantalsskrifningen uteslutas &n den, som under
arets lopp, efter att hatva uttagit flyttningsbetyg, till annat distrikt afflyttat
eller vid forrittningen styrker, att han, enligt de i friga om ritt mantals-
skrifningsort hidr ofvan bestimda grunder, bor vara mantalsskrifven inom annat
distrikt: dock att, derest under forrittningen befinnes, att nigon, som i se-
naste mantalslingden for distriktet varit upptagen, till annan ort sig begifvit,
utan att hafva uttagit flyttningsbetye, jemvil denne mad, om vistelseorten r
okind och anledning icke fdrefinnes, att hans bortovaro endast dr tillfiillig,
frin mantalslingden afforas.

Mom. 4. Uti de vid mantalsskrifningen forekommande irenden skall
forrdttningsmannen meddela Deslut, somn tillika med skilen derfor antecknas i
det. protokoll, som det dligger honomn att vid forrdttningen fora och hvilket
Jemvil bér upptaga namnen pd de personer, som till f6ljd af sin tjenstebefattning
eller sasom kommunalombud tillstiidesvarit: bérande i protokollet underrittelse
intagas om hvad fior vinnande af iindring 1 forrittningsmannens beslut och
mantalsskrifningsiteiirderna dr att iakttaga.

Mom. 5. Efter mantalsskrifningsforriittningens slut undertecknas man-
talslingden af forrittningsmannen, pastor eller hans ombud och vederbirande
kommunalombud; skolande de till forrittningsmannen aflemnade uppgifter jemte
torteckningen &fver personer, som befriats frin erliggande af mantalspenningar,
biliieeas mantalsliingden.

§ 10.

Mantalsskrithingsforrittarne dligger att i anledning af forhdllanden, som
vid mantalsskrifningen eller eljest komma till deras kiinnedom, meddela hvar-
andra erforderliga underrittelser till forebyvgeande deraf, att nigon varder frin
mantalsskrifning obehdrigen utesluten eller pa mer in ett stillle samtidigt man-
talsskrifven: borande, derest mantalsskrifningsforcdttarne emellan  skiljaktiga
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meningar uppsti om nigon persons ritta mantalsskrifningsort, frigan derom
understéillas Kongl. Maj:ts Befallningshafvande i det lin, der den ifrigasatta
nya mantalsskrifningsorten dr beligen; och skall personen under tiden qvarstd
1 det distrikts mantalslingd, der han senast varit uppford.

§ 11.

Mantalslingden jemte dertill horande bilagor samt det vid mantalsskrif-
ningen hdllna protokoll skola, vid bot af tre kronor for hvarje dag, som der-
med fordrojes, fore den 25 Mars af mantalsskrifningsforrittaren aflemnas till
vederborande pastor, hvilken har att med forsamlingsboken jemfora mantals-
lingden och 4 sirskild forteckning, som lingden bifogas, upptaga de vid gransk-
ningen forekommande anmirkningar, de der likvil icke mi afse genom in- och
utflyttningar efter drets borjan intriffade forindringar, samt inom itta dagar
efter emottagandet aflemna samtliga handlingarne 4 landet till kommunalstim-
mans ordforande och i stad till magistraten. Kommunalstimmans ordférande
och magistraten dligger att ofordrgjligen kungora, att mantalslingden finnes &
uppgifvet stille inom distriktet for granskning tillgiinglig, samt senast den 15
April tillstilla ordféranden i ortens bevillningsberedning mantalslingden med
bilagor for det &dndamdl, hvarom i férordningen angdende bevillning af fast
egendom och af inkomst formiles, men deremot till mantalsskrifningsforrittaren
aterstilla protokollet.

Sedan drets profningsndmmd afslutat sina goromal, emottagas mantalsling-
derna jemte bilagor af vederbdrande hiradsskrifvare och magistrater for att, efter
det vederborliga rittelser i anledning af de utaf pastor gjorda anmirkningar
skett, jemte sammandrag enligt hosféljande formulir N:o 5 bifogas drets krono-
rikenskaper, borande duplettexemplar af samma lingder och sammandrag lika-
som protokollen forvaras hos hiradsskrifvarne och magistraterna.

§ 12.

Uti de i friga om mantalsskrifning meddelade beslut och vidtagna dt-
girder mi en hvar, hvars ridtt deraf Lerores, #fvensom vederbérande kommun
soka fndring genom besviir, som skola hos Kongl. Maj:ts Befallningshafvande
1 ldnet ingifvas fore den 1 Maj det dr, mantalsskrifningen afser.

Den, som med Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes beslut i#ir missnojd,
eger derofver anf6ra besviir hos Kammarriitten inom trettio dagar efter erhillen
del af samma beslut.

§ 13.

Hvad i denna férordning stadgas om aflemnande af mantalsuppgifter
giller i tillimpliga delar dfven for friunmande trosbekiinnare, som icke upp-
tagas 1 kyrkobdckerna for den svenska kyrkan tillhérande forsamling, inom
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hvars omrdde de #dro boende; och tillkommer deras forsamlingsforestindare ena-
handa befattning i afseende & mantalsskrifning, som enligt denna forordning
aligger pastor i svensk kyrkoférsamling.

§ 14.

Mom. 1. Forriittningsman, som utan att vara af laga forfall hindrad
ankommer till forrittningsstiillet forst efter den for mantalsskrifningens bérjan
utsatta tid, men inom tre timmar derefter, béte, om mantalsskrifningen det oak-
tadt kan ega rum, tio kronor. Kan forrittningen icke ega rum eller kommer
han utan laga forfall senare #n nyss dr sagdt eller uteblifver alldeles, bote
trettio kronor.

Mom. 2. Pastor eller hans ombud eller férsamlingsforestindare, som utan
att laga forfall anmiles underliter att instilla sig vid mantalsskrifning pa ut-
satt tid eller att dit medfora forsamlingsboken eller aflemna behérigt utdrag
deraf, der sidant dir medgifvet, bote, derest mantalsskrifningen dndock kan for-
siggd, fem kronor, i annat fall, trettio kronor.

Mom. 3. Linsman eller stadsfiskal, som utan anmildt giltigt forhinder
uteblifver fran mantalsskrifning, béte tio Kkronor.

Uteblifver kommunalombud eller fjerdingsman utan anmilan om sadant
hinder, béte tre kromnor.

Mom. 4. Uti de i mom. 1 hiir ofvan omférmilda fall bor anmilan af
vederborande pastor goras hos Kongl. Maj:ts Befallningshafvande. 1 6friga
fall har forrittningsmannen att i protokollet anteckna de forsumliges namn och
hemvist samt behérigt utdrag derom till Kongl. Maj:ts Befallningshafvande in-
sinda; och eger Kongl. Majts Befallningshafvande att, efter préfning af hirvid
férekommande omstiindigheter, forordna om uttagande af ofvan stadgade boter.

Den, som icke dtngjes med Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes beslut,
hvarigenom han blifvit till boter démd, eger att, med iakttagande af hvad 1
allmiinhet iir stadgadt angaende boters nedsittning, di dndring 1 utslag sokes,
hos Kammarritten anféra besvir innan klockan tolf & trettionde dagen efter er-
hillen del af samma beslut.

Mom. 5. Boter, som efter denma § adémas kommunalombud, tillfalla
den kommun, af hvilken ombudet blifvit utsedt. Ofriga i denna férordning
stadgade boter tillfalla kronan.

Saknas tillgding till hoterna, firvandlas de enligt allmiin lag.

§ 15.

Aflenmas icke i behorig tid och ordning de i denna férordning féreskrif-
na uppgitter, skall, om den féramnlige tinnes inom orten, felande uppeift, efter
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anmodan af pastor eller mantalsskrifningsforriittare, honom affordras genom
stadsfiskal i stad samt Linsman eller fjerdingsman pid landet. Tredskas han
eller finnes han icke inom orten, skall pastor eller mantalsskrifningsforrittare
anmila forhallandet hos Kongl. Maj:ts Befallningshafvande, som eger att med
foreliggande af vite uppgiften inforskaffa.

Den krono- eller stadsbetjent, som verkstiiller infordrandet af uteblifven
uppeift, eger derfor af den forsumlige undfd godtgdrelse med en krona HO
ore for hvarje forrittning.

Den, som genom uteblifven eller oriktig uppgift foranleder, att nigon
skattskyldig undgdr att utgora mantalspenningar, skall for gildande deraf vara
ansvarig.

§ 16.

Mom. 1. Vid tillimpning af denna forordning inom Vesterbottens och
och Norrbottens lans lappmarker giller till efterriittelse:

1:0) att mantalsskrifningarne verkstiillas af linsménnen;

2:0) att Kongl. Maj:ts Befallningshatfvandes kungorelse om forrittningen
skall minst tre ginger fore densamma i kyrkan uppldsas, der behofvet sidant
kriifver, dfven & lappska eller finska spriket eller & bida dessa spriak:

3:0) att till mantalsskrifningen skall uppgifvas och i mantalslingden an-
tecknas jemvil hvarje persons nationalitet:

4:0) att den del af lappbefolkningen, som kringflyttar utan stadiga
boningsplatser, skall mantalsskrifvas stam- eller byvis:

5:0) att lapplinsmén eller rotemistare, der sidana finnas, bora man-
talsskrifningen éfvervara, vid vite af tre kronor;

6:0) att tiden, inom hvilken besvir fi hos Kongl. Maj:ts Befallnings-
hafvande anféras i mal rorande mantalsskrifning, utstriickes till utgdngen af
Maj ménad; samt

7:0) att efter mantalsskrifningens slut och senast fore Februari minads
utging mantalslingden med dertill horande bilagor skall af forriittningsmannen
aflemnas till den tjensteman, hvilken det dligger att uppriitta taxeringslingd
ofver fast egendom: bérande duplettexemplar af lingden hos forriittnings-
mannen forvaras.

Mom. 2. 1 friga om mantalsskrifning i stiiderna Stockholm och Gite-
borg giller hvad derom siirskildt dr eller varder stadgadt.



Anmédrkningar.

§ 1.

Vid forslaget till tid for mantalsskrifningarnes boérjan har af komiterade
hidnsyn tagits dels dertill, att kyrkobockernas justering med ledning af inkomna
uppgifter ma af pastor medhinnas, och dels till det forhallande att forrattnings-
ménnen under de forsta dagarne af aret torde vara fullt upptagne med afslutande
af nistforegdende ars specialrikning, hvilken inom den 15 Januari skall vara till
Lénsstyrelsen ingifven.

De forandringar i1 6friga tidsbestdémmelser, som forekomma i detta forslag,
dro samtliga foranledda af den foreslagna dndrade tiden f6r mantalsskrifningarnes
forrattande.

De i denna § foreskrifna uppgifter kunna nu limpligast omfatta kalenderar;
och har for deras aflemnande foreslagits samma tid, som enligt gongl. For-
ordningarne den 27 Oktober 1882 och den 14 December 1883 ir stadgad for
enahanda uppgifters aflemnande till mantalsskrifning i stiderna Stockholm och
Goteborg.

. § 6.

Komiterade hafva hir och framdeles i forslaget upptagit den bendmning
“forsamlingsbok”, som, enligt hvad komiterade inhemtat, af kyrkoskrifnings-
komitén blifvit foreslagen for den af de utaf pastor forda kyrkobocker, som
kommer att motsvara den nuvarande husforhorslingden. Den foriandring, §mn i
ofrigt erhallit emot hvad motsvarande § 7 i det forsta forslaget inneballer, ir
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betingad deraf, att de i allménhet antagligen jemforelsevis obetydliga fordndringar,
som kunna intriffa under tiden mellan uppgifternas aflemnande och mantals-
skrifningen och hvilka bora vid denna iakttagas, icke pad annat sitt komma till
mantalsskrifningsforrattarens kannedom.

§ 11,

D4 mantalslingden bor atergifva forhallandet inom distriktet, sddant det
dr vid borjan af det &r, mantalsskrifningen afser, endast med det undantag att
personer, som emellan arets borjan och mantalsskrifningstiden aflidit, icke synas
béra i lingden upptagas, hvaremot under nimnda tidrymd fédda barn torde bora
uppforas, hafva komiterade ansett sig bora intaga foreskrift att pastors anmirk-
ningar icke mé gilla de under némnda tid intriffade in- och utflyttningar, till
forekommande af obehorig uteslutning eller dubbelskrifning af ut- och inflyttade

personer, hvilkas flyttningar komma att iakttagas vid pafoljande &rs mantals
skrifning.



Formular N:r | a.



Formulir

Uppgift 6l mantalsskrifming © N. N. socken

| Fastighets

Namn & hemman eller ligenhet m. m.

pmwuny |
‘Tejarnr

|
|

Personers namn m. m.

Alby, friilserfinteri .o.oooovvcvvciiineee e
Hustru N.

Soner: N.

| N.

N

2 | Undertecknad, bruksegare

N, student ...occooeeevereiiiieceieeiec e, .
N., volontir

DOHIAr: K. N. oo eessss s f

Betjenten N,

Kusken N. N.

N e !

Pigorna: N. N. e .
N N s

Stattorparen N. N
Hustru N. N.
Son N. N. ...

Torparen N. N.....
' Hustru N, N.
| Dotter N. N.
| Inspektoren N. N.

| Hustru N. N
| Son N. N. ...

Pigan N. N.
Bokhallaren N. N

........................... N resesteitatistetatenstnneranaasane
................................................................ !

Masmistaren IN. N e eeccee e e eeseeeens

Hustru N. N
Mjélnaren N. N.
Hustru N. N

Alby njolgvarn

1

Kumla, kronoskatte 2

! Hustru N.
Dotter N.
Rittaren N. N,
Hustru N.

1

Ojantorp, frilse N

Inom socknen eger jag foljande fastigheter:

Alby, frilsesfiteri......ccomiviiiiivenisineeiinensn
Alby masugn och stangjernsverk
Alby mjolqvarn

Stattorparen N. N,




No 1l a.

aof N. N. hirad och N N. lin for ar 1891.

§ 5.

Bostad inom socknen vid senaste
mantalsskrifning,

Anteckningar.

=T~ O L

Fodelse-

| e |

ar. nénad. dag.
1830/ Maj |
1835 Augusti | 1
1866 September,
1870, Maj |
1859  Juli
1868 Oktober | 24
1869  Juli 16
1855, April 19
1868 Januari | 10
1872 Mars | 25
1855, Augusti | 7

» | December| 6
1875, Juni 1
1862 November| 10
1870 Augusti 1
]1890tSeptember 29
(1841 Augusti | 10
11850, Februari | 1
1873 Augusti | 31
1872 Mars | 1
1867, Juni 3 |
.1845‘ Juli 23
1855,  Mars 7
1860  Mars 19

1865 Februari
1844 Oktober

1839  Mars
1870,  Juli
1845 Mars
1846 Juli

I
‘ 1 |

Eriksberg N:o 2 hos N. N.

Safvar N:o 1 hos N. N,

Berga N:o 1 hos N. N.

Begiires siirskild debetsedel.

Begiires siirskild debetsedel.

d:o.




Finntorp, frilse .....c.. coooeeviiveviicieeceeeend| 1 1 Ctarrenderadt mot arligt arrende af 2,000 kronor.
Der boende:

Arrendatorn, kaptenen N. N. ...,
Kumla, kronoskatte ... b1 - T T e L e e s S
Odemila, fréilde .......ocoovimnniinccrnreceee, | 2 L e ettt et ee e e e e sene e samesasaneenanes
Odemala, branneri .........ccccoeceeveeeneriveeveseernn.| Der anstiilde:
Brannmiistaren N. N. ... CI—
i Arbetaren N. N. ..o
Ojantorp, frilse ......ccoovrmiinnnnniirece, 1] % l Der boende sisom hyresgist mot en arlig hyra
[ af 200 kronor
Lojtnanten N. N, oo, ‘
Mig tillhirande fartyg :
Skeppet N. N. om 00 tons, bygdt af ek. Befilhafvare: N. N. .o,
Angslupen N. N om 00 tons, bygd af jern och forsedd med angmaskin om 00 histkrafter.
Befdalhafvare: N. N. ..ot ;
Fc.lrlyg, for heilket jag dr hufoudredare: .
‘Briggen N. N. om 00 tons, bygd af ek och furu. Befilhafvare: N. N. e,
Utom socknen eger jag foljande fastigheter:
f I N. N. socken:
 Gunnarstorp, frilse.......ccooeevenvcernnnireeenen.. 1 2
tHammarby,  ,, . D I S
l
I N. N. stad.
Garden N:o 00 i qvarteret N. N. vid N. N. gata.
I nimnda gird idkar jag jernkramhandel.
Hos mig vistas:
VIQ AIDY ceoroeererneneee s | LoJtnanten N. N. woooooeeecereoeessssensioes e sesnnssssessresssssees
|y, Odemala brinneri ..........ccoovveveviennne. |  Brénvinskontrolloren, Serganten N. N. ..oocoviecenvcnnen i

Anmérkning: 1 uppgift till mantalsskrifning i Vesterbottens och Norrbottens lins lappmarker inforas




ﬂ :— —
T

l ‘ | |

[ Leverereneensrees : ........ L emsssriasasesesesassesst st st ae st ee s rasasaatasacasesbabeReens ‘Lemnar sirskild uppgift.

......................... Lrreere eveneas evsssersessenassnsssensesetsssensessessesensenneserssansnnnnnnees. DEGATES shrskild debetsedel.

Liverers] sevenoranrasecs o dito dito.

| | |

, ........ [ —— R  Lemnar sirskild uppgift.

fovernes e UV dito dito.

Foreeeens [ ormeemmememnrens . P T T T T OGO CF T T T T T OO O ST Begiires siirkild debetsedel. '
| .

........................ oo s eesvveseseueeeseersserssenstesesssnsnsrssnsseneasanesesansnennennnees| i€MNAY sirskild uppgift. |
Heverenee] srovnsvsernnnnne S O S e Mantalsskrifven i N. N. stad.

| 1 '

B eesee D eeeasssreereees levrovien ens cornennenansnss teeseeeeesseebiaeeeaarareeeeertreaeaaaaraessensarater Mantalsskrifven i N. N. socken af N. N, lin.|
......................... e Mantalsskrifven i N. N, stad.

......... T e PSS Mantalsskrifven i N. N. socken.
| Mantalsskrifven i N. N. socken af N. N, Iin.

Alby den 00 November 1890.

N. N :

kolummer for nationalitet.



. Formulir

Uppgift tll mantalsskrifning

Fodelse-
Personers namn m. m.
r. ! ménad dag.
N. N férsamling |
Roten N. N.
Quarteret N. N. garden N:0 00 vid N. N. gata:

Undertecknad, fabrikér och verkstillande divektor i N. N. banK....oooooooooro . 1850 | Juni 1
Hustrun No NL e 1861 Mars 9
SONEr: No Noooii e e ee st | 1880 | December | 1

NN ettt s s 1884 | Augusti 6

Dattrar: No No e, R 1882 Mars 21

N. N o, et ettt ettt oo 1888 | September | 19

' Driingen N. N e e e © 1865 Oktober | 11
Pigorna: N. N e 1871 | December | 3

i NN e ettt 1869 Juni 8
" Bokhallaren N. N. oo 1870 | Januari | 10
Fabriksmiistaren N. N. e 1848 Mars 3
| Hustru N Noo et e 1854 Februari | 12
! SOM N. N. et ettt ree e 1874 1 April 1

Vafvaren N. N. e e 1859  Oktober 20
Hustrt N N e 1869 Juli 29

Spinnaren N. N Lo e e 1847 Mars 1
Hustrut N N e 1856  Januari 4

i BON N. N et 1879 April 22
Dotter N N. oo et ee e oo s oo 1877 = November | 13
j CPIgaAn N N e 1869 Juli 19
. Inone staden eger jay foljande fastigheter :
I qvarteret N. N.: girden N:o 00 vid N. N. gata. Se ofvan. -
1 " N. N.: girden N:o 00 vid N. N, gata.
| Derstides bo foljande hyresgister: .
a) for hvilka sdrskilda mantalsuppgifter bifogas: J !
Handlanden N. N. e ee e et e
, No N e eee oo o S I
Haradshofdingen N. N. oo e
b) hos annan mantalsskrifne : |
Handelsbokhallaren N. N. ..o oo Leiirenensnonenanfonrnonse



Nolb § 5.
t N. N. stad for ar 1891.

—— s er———————————————
Bostad inom staden vid sepaste mantalsskrifning. Anteckningar
!
!

Hos N. N., gvarteret N. N,, garden N:0 00 vid N. N. gata.
' |

..................................................................... eseensesnnennnn.. Begiires siirskild debetsedel.

Bor i qvarteret N. N., gérden N:o 00 vid N.N. gata.
|

Bor i qvarteret N. N., girden N:o 00 vid N. N. gata.

Hos N. N., gvarteret N. N, garden N:o 00 vid N.N. gata.

.............................................................................................. Betalar i drlig hyra 1,000 kronor.
.............................................................................................. . W . 800,

gt
............................................................................................. | " " " 150 09

|
‘Mantalsskrifven hos N. N., gqvarteret N. N., girden
N:o 00 vid N. N. gata.



I gvarteret N. N.: girden N:o 00 vid N. N. gata.
Derstides bo tobande hyresgiister, for h\llka sirskilda mantalsuppgifter bifogas:
Handlanden ’\ U ISR
Notauen ’\T ........................................................................................................................................................

B N, e s et ssaste s s s tasasessssrsssesesssserse sstssansetslleorersesserencareee sesnees

)"

Miy tillhorande fartyg:

Briggen N. N. om 00 tons, bygd af furw:
BefHIRafvare: N. N. ittt es st tenae oeneeessesen etrereerereserarens erarene

Iartyy, for heilka jag dr hufeudredure

Skeppet N. N. om 00 tons, bygdt af ek.

Befilhafvare: N. . oot e e e et e s e s e e s eeteeeseestessesens eereeeeenens lveeveensereereernane —
Angfartyget N. N. om 00 tons och forsedt med ingmaskin om 00 histkrafter.
Befilhafvare: N. N ettt et nenaeeseaen erereseaens L — s —

Utow studen eger jay :
I N. N. socken af N . lin:
I nantal friilse f 1 NN
N. N. dngsdg.
N. ockcu af samma lin:
11 mantal kronoskatte N:ris 1 och 2 N. N.
N. N. homullsspinneri.

IN.

Los iy vistas:

Kanirerarenl N. N. e e er ettt et e |



1 Betalar i arlig hyra 800 kronor.
} I 1] yy 300 kl'OnOl‘.

| Bor i qvarteret N. N, girden N:o 00 vid N. N. gata.
Lemnar sirskild uppgift.
! dito dito dito

Mantalsskrifven i N. N. socken af N. N. lian.

| Mantalsskrifven i N. N. stad.

Mantalsskrifven i denna stad i gvarteret N. N., grden
N:o 00 vid N. N. gata. '

Mantalsskrifven 1 N. N. stad.

N. N. den 00 November 1890.

N. N



Formulir N:o 2. 88 8, 10.

Mantalslingd

for N. N. socken of N. N. hirad (stad) och N. N. lin

for dr 1891.




Hemmans eller ligenhets | Hemmans

natur

'in[apsﬁugus{mq 1 Sutuepagy

Personer och deras fodelsedr m. m,

namn.

*IWWNUSHOIPIo[
S
00|
8B

|| Mantal.

| i
Aludden......ccocvieivciiicenenn. | 1i— —I } Egare: Nils Larsson 40; hustru 48; barn: Lisa 71, Anna 72, Per 74,
’ Jonas 77; Pigan Gleta 69; Dringen Karl 72 .....coocoiiiiiiieenn,
1 Son Gustaf Adolf Nilsson TOZ oo e
Nytorp oo — {—|— —I—| Torparen Per Nilsson 36; hustru 49 barn: Jonas 75, Erik 79, Anna 85,
l OI0F D0 oo e et e e e aan
‘ Driingen Nils Anders Olofsson 674......ccoovvmieviiiiiiicirieereeee e
Alviken, en utjord ............ 1'—— — — Egare: Anders Olofsson i Kirret af denna Socken ...
Broby ... 1/ 3— —| 1 Egare: Forre inspektoren Karl Malmstlbm 30; hustru 35; barn: Lina 60,
Lova 63, Nils 75, Albin 77; Pigor: Lina 68, Frida 70; f. d. Bok-
héllaren Jons Alstrém 28, SJUkllg, Fostersonen Karl Edvard Rudolf]
Malmstréom 69%?, student ....................................................................
| 2—— % % Egare: Féire Inspektoren Karl Malmstrom & Nio 1 .o,
Brantsbo .....c.ccocevnviiiennn . — |— —!—|—ITorparen Karl Andersson 40; hustru 41 .........ccccooiimivimomviriorirreeein. |

Djursnéis mjslgvarn ........ —|—|——|— Egare: Mjolnaren Olof M]k'lelqson 47; hustru 56; barn: Anna 76 .
3! +—|/— % Egare: Anders Jonsson 50; hustru 60; barn: Erik 81 Lina 83, Sven 85.

Fadern Jonas 19, s_]ukhg, Dlangen Petter 58; Pigan Lena 72 ..
‘ 4| }————‘ Egare: Forre Inspektmen Karl Malmstrom 4 Nio 1 ..o,
! i Brukare: Per Larsson 50; hustru 65; barn: Olof 86, Elin 90; Plgan
Sara 67; Dringen Anders Johan Larsson 682 i,
Inhysesmannen Olof Persson 40; hustru 39, fattiga

Sjomannen Per August Nilsson 57 T
| ‘ | | Filtjigaren Karl Georg Flink 68%; hustru 70........ccocoevrne...
Karlslund ......coovveveee— O ) Arbetaren Frans Gustafsson 49; hustm B0 e
Sjovik N:o 1, afsondring! Egare: Lars Olofsson 31; hustru 85; barn: Per 56; hustru 55; deras!
‘ frin Broby N:o 4. —|— f—|—|—| son Johan 80

iBroby, en utjord ................ S|— —|— — Egarc: Lars Andersson i Sorbéle af Kyrksunds socken

Utan stadigt hemvist:
Antecknade enligt § 10 mom. 1 @ mantalsskrifningsforordningen : |

: Forre statdringen Per Andersson 45, fattig .......occooooovvmeevviririeeeinn,
|| | |Enkan Lisa Persdotter 84, fattig.....c...cccoo.ooovoomroemsmreeromesmeeroesmmroosnroooo,

T Summa,

N. N.

Mantalsskrifningsforriittare.

Anmairkmngar' l:o. Vid upprittandet af mantalslingd for stad iakttages, att i stillet for ofvanstdende kolumner for hemman samt dess
| 2:0. For alla varnphgtlge skola fédelsedag samt fullstandlga for- och tillnamn utsittas.
3:0. samma rad i lingden mi ej flere varnpligtige &in en upptagas, derest icke forhdllandet i friga om deras virn-
4:0. For socknarna i Vesterbottens och Norrbottens lins lappmarker tillimpas formuliaret N:o 6.



Antal personer, som #ro fri'a frin erldggande af ‘ Virnoligti ? |
mantalspenningar. irnpligtige. 5
Antal personer. for) | i | I . &
u‘é’ | som béra el‘liigg’a g'fg l | l LS 1
2 mantals  EZ |AF sirskildal ~ l LB
2 penningar. @z orsaker | Underdrige. Summa. 2 w | =S <
< - i w | é 25 :
g Pogce Lt | Anteckningar g < @ g% &
= =33 B8 5 E. | %z 8
= o 5 <l =d =
g ESsg l § |25 B3 «
g 8 - & Ui ct K =S <]
e F3E ! ' | £ EF 1384 & |
E | 9ie | ER gl ElelEleE B FE TREIE
B & E 2% g z E E £ ®B & B EE | 82 %
s F 8| §g F|F | F F|E|F|F | CUTE | EEE
’ i R N N - | TR B
I ‘ ; Anna utgar. Se tilldggs-
2l 3 3 6 — — | - 2 — 2: — | 2} forteckningen. ; l
- = . . _ e ] — o ! 1!
. ! | | i |
— 2 1 3 — — —/| 3 1 3 1 48e tilliggsfirteckningen. i
S QS ‘
‘ e — — === | — e == = e 1
4 | |
3 2 5 - 1 — 2 — 3 — 3
i
1 — - — — — = —_ = = = = —_— - | — 1 '
3
— 1 1 2 — - - — — | — ' — — Kontrakt af den %? 1890.
5 1 1 2 — e 1 — 1 1i
6 2 2 _ 1 — ' 2 1 3 1 4Tilldde den % 1891 .
1 ‘
3| | 1
3 2 2 4 —_ = 1 1 1 1 2|8e tilldggstorteckningen. '
| _— — — — _— —_ I — — — [, | — 1
1 — =1 1 1—!— 1 i 2 I
1 — 1 — —_ - - = = = — =0 == == — — 1
T — 1 1 1, — - = — 1 —  18e tilliggsforteckningen. — 1.
— 1 = 1 — = — " — | — 'Se dito.
8 2 2 4 — —_ - 1| — 1 — 1}
9
t |
1 — — — — 1 — — — 1 — 1
1 S S PO S U U e T S R
C 2000 30T 55T 15 95 94 197 194 305 288 593 Sa |12 15 | 3 2 |
DPecember 1890,
N. N. N. N N. N.
Pastor. Kommunalomhud.

nummer, natur och brukningsdelar, inféras qvarterens namn

pligt skall antecknay i samma kolumu.

samt girdarnes och stadsjordarnas nummer och navmn efter tomte- och jordeboken



Formulidr N:o 3 a. § 9 mom. 3.

Forteckning d de personer © N. N. socken (stad), hvilka pd grund
af fattigdom eller sjuklighet béra befrias frdn mantalspenningars utgirande
for dr 1891.

| Bostadens l De befriade personernas ‘
‘ E i I 2 | ,iritﬂl‘, ‘
| naman. E namn. | & g '?:_ Anteckningar. ‘
| & -
2| . gl
! L | g B
! | | |
i ’ | i |
S S S 1| Bokhallaren Jons Alstrom ........... 18281 | Sjuklig.
| F 3 I Anders Jonssons fader Jonas ....‘[1819: 1 } dito
4 | Inhysesmannen Olof Persson........1840 1 Patt;
( » | Densammes hustru ............oeeeeee... 1839 1 f attiga.
Utan stadigt hemvist.... Forre statdringen Per Andersson 1845 1 | Fattig.
! Enkan Lisa Persdotter ................ 1834 |1 dito
i | Summa | 14 2]

N. N. den 00 November 1890.
N. N. N. N.

Ordfsrande i kommunalstimman (Stadsfullmiiktige). Ordforande i fattigvardsstyrelsen.

Anmarkning: Detta formulir hinfor sig till formuliret N:o 2.




Formuldr N:o 3 b. § 9 mom. 3.

Firteckning & de personer @ N. N. socken, hvilka pd grund af
fattigdom eller sjuklighet bira befrias frdn mantalspenningars utgérande for
ar 1891.

Bostadens l De befriade personernas
o - |
. | .. |antal |
: e
namn. g namn. & ‘g lE' Anteckningar.
g A,
' " BB
N 1]
Platsen, Brantvik ........ |1 Torparen Nils Anderssons dotter,
Simptragk .o F1] ADDA e 11869 |1/ Sjuklig.
| » Forre Aboen Sjul Andersson........ 11828 1 \S' Kl; \
Densammes Nustrit .....eeeeeeeene 1830, |1 ‘J Jukhga.
Arbetaren Nils Johan Larsson........ 18251 \F i
Densammes hustrtl .ooceeccvvecveinnennn 1827 1 !) atliga,
' Utan stadigt hemvist.... [Losa pigan Anna Persdotter ...... 11839 |1 | Fattig. x
‘Arbetaren Olof Eriksson.....c....... 11854/ 1 ’ dito
! " Anders Huss0...c.eoevecnnes 11857| 1 dito
| : Summa, | 14 4
! N. N. den 00 November 1890.
N. N. N. N.
Ordfsrande 1 kommunalstimman. Ordforande i fattigvirdsstyrelsen.

Anmérkning: Detta formulir hinfor sig till formuliiret Nio 6.
10



Formulir N:o 4 a. § 12.
Tilliggsforteckning,

upptagande de forindringar genom dida, fodda, in- och wutflyttade
personer, som efter mantalsskrifningen den 5 December 1890 intill samma
drs slut intriffat i N. N. socken (stad).

Bostadens I
| =3
| g !
= | Personers namn m. m, i Anteckningar. |
= @
namn, E l B 1
|5
. I l !
Fo i |
[
| | Tillkomne: | |
|
'Aludden, Nytorp ............ 1 |Torparen Per Nilssons son Olof ....‘1890’ |
Broby ecocoveercvcriieeiene 4 Brukaren Per Larssons dotter Elin 1890
. | Inflyttade : ’ ‘
Broby e, 4 Tiltjigaren Karl Georg Flinks hustru|1870
] , Afgéangne: |
l | | Dode: |
Broby, Karlslund ............ 4 Trans Gustafssons hustru ............ 1850
| , r
| Utflytiade : o IInﬂyttad i N. N. socken
Aludden ..o, 1 INils Larssons dotter Anna............... 1872 enligt anmilan den 29

\December 1890.

H .

N. N. den 00 Januari 1891.
N. N.

Pastor.

| Anmérkning: Detta formuliar hinfor sig till formuliret N:o 2.



Formulidr N:o 4 b. § 12.

Tulldggsforteckning,

upptagande de forindringar genom dida, fodda, in- och utflyttade
personer, som efter mantalsskrifmingen den 5 December 1890 intill samma
drs slut ntrdffat © N. N. socken.

‘ Bostadens

b
(=3
‘ 5 Personers namn m. m. g; Il Anteckningar, ‘
namn. g o
| g | |
| I I
~ — |
'| | | Tillkomne: |
| Fidde :
CRIStHASK oo | 1 |Erik Jaatinens dotter Hulda .............. 1890
 SIMPrask .ovvvccreniiinennes '1Frans Sjulssons son Nils .c..c.cc.cooervnnnnn.. 1890
| ! |
1 . Inflytiade :
[Platsen ......ccoceverererenen. ' 1 Kyrkoherden Johan Bjérkmans piga Lova 1869
|
|
| Afgangne: |
| 1Dode :
| Platsen, Brantvik ............ '1 Torparen Nils Anderssons hustru ....... :1841
' . . |
| Utflytiade. ! IInﬂyttadi N.N. sockenl
Utan stadigt hemvist ... [Arbetaren Olof Triksson ..........c............. 1854 lenligt anmilan den!
‘ ‘l29 December 1890.

'
| | | 1

N. N. den 00 Januari 1891.
N. N.

Pastor,

Anmarkning: Detta formuliiv hiinfor sig till formuliret N:o 6.



Formulir N:o 5.

Sammandrag

ofver

Mantalslingderna
i
N. N. Fogderi of N. N. Lin

for dr 1891.

§ 13.



'Allnl}ll'l\ning. I Norrbottens lin sumt i Westerbottens lins lappmarksfogderi tillimpas formuliret N:o 7.
Detta formuliir giller i tillimpliga delar dfven for mantalslingd i stad.

4

' Antal personer, som #ro fria frin erliggande
af mantalspenningar.
Antal personer, o)
Hemman. som bora erligga gg Af siirskildalg
mantalspenningar. 38 :
) «+ = 2| orsaker be- Underdrige. Summa.
Hirad S 4 & friade.
eller Socken, o 5§18 |
tingslag. S _|&2s
" s F s ¢ ] |
@zl w2 E|O|EEYEE 2|2 B|Q|F
=g B slz|E B4 B2 B ElE
SPIE{F|F|F |\ P| B3 F E|F|F|F B F
|| " s "
- : ‘ = I'
|
I
N. 20 | 37 [200|357 557 15 | 93 | 94 197|194 /305 288 | 593
I I | |
I i




Summa.

62

Frikallade frin virnpligtens

fullgorande.

Virnpligtige.

Summa.

60

Inskrifne,

[som utifver viirnpligts-

tiden tillhora flottans
reserv.

som icke ofverskridit
viirnpligtsdldern.

Inskrifningsskyldige.

Anteckningar.

Summa

Hela folk-
miingden.

1,150

Qvinkon.

Summa.

645

Mankon.

505

den 31 December 1891.

N. N.



Formulir N:o 6.

Mantalsldingd

for N. N. socken of N. N. lappmark ¢ N. N. lin

for dr 1891.

i1



[ |
' Hemmans eller lLigenhets Hemmans '
i i 5 |
natur ‘ _5:_, g ’
&5 5
E LN
= = \
g::f ! °: ‘E‘ E‘ Personer och deras fodelsedr m, m.
m | g
namn, g g l g E;’ E“ > E |
E & I i = S‘ 0
s i
8 % |E
: P2
£
.| Mantal. | | . |
1 T
Platsen ......ccccueuuee. 1 — | 11——‘ 1v—-!——!Innehafvale Kyrkoherden Johan Bjérkman 50; hustru 59; barn:
| ' ‘ Jonas 79, Nils 80, Ellen 83; Pigor: Anna 67, Greta 66[
Lina 71, Dringar: Anders 57, Jonas 58; Pigan Lova 69...
I ’ Drangen Nils Adam Andersson TOL e |
Brantvik................ el e e -—!—- Torparen Nils Andersson 40; hustru 41 barn: Anna 69, sjuklig,
‘ . | Karl Alfred NilSSon 6751 wooooooooveoooeeeooosoersseeseere e
Ristrask ..occeveeervverennne ‘ 1 3} ;‘;'—— le—-‘ Egare: Erik Jaatinen 51; hustlu 60; barn: August 81, Hulda 90;
| | ' Driangen Frans Bnger Olofsson B8%F e
2l 1 — || — —.—‘Fg.lre Nils Eriksson i Brattfors af denna socken .....ccocevvererennnen.
| 1/— —iBrukare: Olof Andersson 55; hustri 60 ..........ccovvevevrevirrrereeerernns |
Viken N:o 1, afsondring fran Rlstrasketl\ 0 2. Egare: Karl Andersson 50; hustru 52; barn: Karl 76, Anna 78
Simptrisk ..o T e e 1— Abo: Frans Sjulsson 60} . hustru 61; barn: Anna 85, Nils 90...|
| Firre Aboen Sjul Andelsson 28; hustru 30, sjukliga.....ccoeivvnenne |
Arbetaren Nils Johan Larsson 25 hustru 27, fattiga....coooeveennen.
LTS S — —  — = — — } Egarc: Anders Fredrik Klemmot 708: modern Anna 50, Nomadlappar!
3 Egare: Sjul Sjulsson 50; hustru ()1 barn: Sjul 81, Nils 85 dito|
............................................................................................................. I
Utan stadigt hemvist:
Séirskildt antecknade enligt § 10 mone. 1 ¢ mantalsskrifnings-
. furordningen : !
Losa pigan Anna Persdotter 89, fattig.......ccocoovvoiieeiririieieiane, |
l |A1bcta1en Olof Eriksson 54, fattig ...cccooovevivieiiis e
I | i | | | » Anders Husso 57, fattig.....coovoiveieiioeeeeeeeeeeeeeenn
|| 194 29| | 48%|471263 S:a Summa
N. N. den 5
N. N,
Mantalsskrifningsforrittare.




- — —ee
Antal personer, som anplictize. | 2
dro fria fridn er- Nationalitet Vieapligtigs E
liggande af . B g
& Antal per- | mantalspenningar. Inskrifne, |®
g’ soner, som béra 2
erligga man- . = 8
c% talspenningar. A‘f;.i;‘r' Oud E’- = ::_, B ;_
= osrs;k:r ﬁ:'ligf:- Svensk. | Finsk. | Lappsk. Summa. Anteckningar. ;f §= E §: i _E;
Z befriade. SIS ms B
B E = ® =) ] [+
: " I8 EE |
flelelzlelalgle e |3le |3 8 |eE | B8 =23 22 |2
ElE|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|EIE|E 2a FIEE 9 2
& | B E S = 5" E|&| & E| & E E‘ S| o |52 T e 2% =
5| g || E|8 | B |F|F | BB |B|PF|E|PF|FPIER | 2E |5
' g |»s
o 4 5 9 —| —| 2 1 6 6 —| = —| —| 6 6 12
] = = =] =] = =] = =] —| =] —| =] —| —| — [Se tilliggsforteckningen.
ol b ] b ] ] ) ] = |l s =] =] e e e - = 1
1 9| —| o — 1 —| —| 2| 1] —| —| — —| 2/ 1] 3 8e tilliggsforteckningen.
—_) = = = = =] = = =] = = = = = =] = — S o . 1
sl o 1 8 —| —| 1] 1| 1| —| 2 2o —| — 3 9 5 'Vxlk(ghigsglon‘forsel i I mtl den
—_— - = = =] = = = = = = = | ) —| — ,\Se tifléiggsfdrbeckningen. —f == = 1
4l | | | = | =] | = = = | = —| = —| —
51 1] 2 —] — — —| 1] 1| —| —| — —| 1] 1 2 Kontrakt den % 1890.
6| 1 1 2 — —| 1] 1] 2/ 2 —| —| —| —| 2/ 2 4!
— 1 1l 9 —| =] 1] 1 —| = —] —| 2| 2| 2| 2| 48e tillaggsforteckningen. |— 1
1 —| —| —| 1] 1| —| —| —=| —| =] —| 1] 1] 1] 1 2
1 — — —| 1 1 —] — 1] 1| — — —| — 1 1 2
| = =] = 1] 1 - =] =] =] = -] 1] 1 1 1 2 —_— — 1
— = = = 1] 1 2 —| = =] =] —| 3 1 3 1 4
1 — —| —| —| 1| —| —| —=| 1| —| — —| —| —] 1 1
1 = — — — — — | — =] —| = =] —| =] —| — [Se tilliggsforteckningen.
1] — —| —| | — —| -| — —| 1 — — —| 1 — 1
2301222452 59| 67(170/173/350(344| 34| 45| 75 73459462 921 S:a | 7| 24 17
December 1890.
N. N. N. N. N. N.

Pastor,

Kommunalombud,




Formulir N:o 7.

Sammandrag
ofver
Mantalslingderna
i
N. N. Fogdert (lappmarksfogdert) af N. N. Lin

for ar 1891.



( i | Antal personer, som iro fria frin erliggande af
‘2 mantalspenningar.
e Antal personer, o)
< ) ) g3 )
Hemman % | | som bora erligga = 5| Af sir-
Hirad g8 EE| skilda
B E mantalspenningar, 5»5’: % orsaker Underdrige. Summa.
eller Socken. g g 28| befriade.
| &8 835
. o 1 e, u—'g N
sorie. ML iz —
x| g|ElETlE |3 FailElalEle 8% ¢k
| = E|F/ B | 2IEIE |65z |ElE E B E| G
’?”P“"S“ 5 F B |BEE F E|F OE|F %
| | B &
. ! | = ! I |
| | ]
Noon N. N 40 | 45§ | 1} 87§ —|—|530 6141,144 — 105 100 460 474 565:574|1,139
| |
N. N........
|N. N J
N. Noow N N 191292 — 488 47/261230 222 452 — | 59) 67,170 173229 240 469
Summa l ‘ ’ | '

Anmiirkning: Detta formulir skall tillimpas i Norrbottens lin samt i Vesterbottens lins lapp-
marksfogderi.



Summa.

48

Frikallade frin viirnpligtens full-}

gorande.

Viirnpligtige.

Summa.

70/ 19 | 89

31 17

Inskrifne,

[ ; &
| som utofver viirn-

| pligtstiden tillhora
flottans reserv.

som icke ofver-
skridit virnpligts-
aldern.

24

Hzmwnm?mummmﬂm%_&mo.

18, 52

Anteckningar,

S:a

Summa.

Hela folk-
mingden,

qvinkén.

mankon.

Nationalitet.

qvinkon.

Lappsk.

mankon,

75|73 | 459 | 462 | 921

qvinkon.

Finsk.

mankon.

qvinkéon.

Svensk,

mankon,

— | — | = — | —|—11,0951,188 2,283

350|344| 34 | 45

den 31 December 1891.

N. N.



